
• 

Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Hessland Lur 1705-10-17 26 
Hessland Lur 1706-10-08 16 
Hessland Lur 1707-10-07 26 
Hessland Lur 1708-01-20 4 
Hessland Lur 1709-01-21 
Hessland Lur 1709-03-10 12 
Hessland Lur . 1711-01-24 9 
Hessland Lur 1711-10-05 30 
Hessland Lur 1711-10-05 30 
Hessland Lur 1712-05-06 20 
Hessland Lur 1712-05-06 20 
Hessland Lur 1712-05-06 21 
Hessland Lur 1712-10-13 38 
Hessland Lur 1712-10-15 39 
Hessland Lut 1713-02-04 14 
Hessland Lur 1713-10-13 • g 
Hessland Lur 1713-10-13 43 
Hessland Lur 1714-01-21 11 
Hielmungen Norge 1707-01-28 11 
Hielmungen Norge 1707-01-28 11 
Hielmungen Norge 1707-01-28 12 
Hielmungen Norge 1707-01-28 12 
Hielmungen Norge 1707-05-13 21 
Hiemme 1dd, Norge 1706-10-11 22 
H ishult Skåne 1704-1043 33 

Hjo 1683-06-18 16 
Hjälmberg. 1666-04-06 . 4 

_1_ ij *ähnberg ? 1671-11-27 9 
Hjälmberg Hclgdal 1665-10-03 91 
Hjälmberg Hogdal 1666-12-17' '17 
Hjälmberg Hogdal 1670-07-04 8 
Hjälmberg Hogdal 1671-06-08 2 
Hjälmberg Hogdal 1692-09-15 11 
Hjälmberg Hogdal 1692-10-27 

1697-06-0911 
1700-05-11 

13..
13 
11 

Hjålmberg Hogdal 
Hjälmberg Hogdal 
Hjälmberg Hogdal 1707-10-16 36 
Hjälm b e_rs Hogdal 1710-05-02 16 
Hjälmberg Hogdal !1713-10-07 37 
Hffilmberg_ Ho_g_c1a1 

Hogdal 
1713-10-07 
1714-06-03 

39 
25 Hjälmberg 

Hjälmberg Skee . j662-Q1-2Q .,...2:. 
Hjälmberg Skee 1662-10-29 11 
Hjähnberg Skee 1663-01-16 1 
Hjähnberg Skee 1664-04-18 7 
1.111mbelg Skee U664-06-20 12 
Hjälmberg Skee 1669-09-17 . 8 
Hjälmberg Skee 11 
Hjälmberg Skee 

t.670-09-30 
1670-09-30 13 

Hjälmberg Skee 1671-06-08 1 . 
Hjälmberg Skee , 1672-05-21 4 
Hjälmberg Skee 1675-07-13 8 ' 
Hffilmberg Skee 1683-06-18 14 
Hlilmberg Skee t1683-06-18 14 
Hjälmberg., Skee 1684-09-09 

i 
11 

Hjälmbes_ Skee 1685-07-29 11 
Hjälmberg - Skee 1685-07-29 111 
Hjälmberg Skee 1685-12-04 22 , 
Hjälmberg %cc: 74t7 4,74i.. 1686-06-14 9 & 

Register till Aina Andre utdrag ur domböcker 1660-1714 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Hjälmberg Skee 1689-07-05. . 7 
Hjälmberg Skee 1690-11-06 12 
Hjälmberg Skee _ 1694-06-08 18 
Hjälmberg -Streb Ht,56-,,1?/. 1697-06-09 11 
H j älmbpg . Skee ( 1703-06-15 27 
Hjälmberg Skee 1703-09-30 40 
Lijälmberg , Skee 1704-01-26 4 
Hjälmberg Skee 1706-01-23 

...... 
5 n 

Hjälmberg Skee 1709-05-13 18 
H ' älmbeil Skee 1709-05-13 ill 

2 .-1.1ä1mberg Skee 1713-10-07 . 
Hjälmstad Skee 1661-12-14 

Skee 1662-06-06 i .Hjälmstad 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 13 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 13 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 13 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 13 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 13 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 14 
Hjälmstad Skee 1663-10-26 14 
Hjälmstad Skee 1664-01-15 4 
Hjälmstad Skee 1664-04-18 9 
Hjälmstad Skee 1664-10-17 22 
Hjälmstad Skee 1665-01-09 2 
Hjälmstad Skee 1665-01-09 3 
Hjälmstad Skee 1665-01-09 —3" 
Hjälmstad Skee 166546-07 7 
tijälmstad Skee 1665-06-07 7 
Hjälmstad Skee 1665-06-07 7 
Hjälmstad Skee 1665-10-03 10 
Hjälmstad Skee 1665-10-03 10 
Hjälmstad Skee 1666-01-15 2 
Hjälmstad Skee 1666-04-06 4 
Hjälmstad Skee 1666-07-20 11 
Hjälmstad Skee 1667-04-19 5 
Hjälmstad Skee 1668-03-26 5 
Hjälmstad Skee 1668-09-17 14 
Hjälmstad Skee 1668-09-17 15 
Lijälmstad Skee 1669-06-16 5 
HAmstad Skee 1670-12-19 15 
Hjälmstad Skee 1671-06-08 i 
jI äilmstad Skee , 1671-09-11 6 
Hjälmstad Skee 1675-01-29 2 
Hjälmstad Skee 1681-06-03 12 
Hjälmstad Skee 1681-06-03 12 
Hjälmstad Skee 1681-06-03 12 
Hjälmstad Skee 1681-12-01 29 
I-1jä1mstad Skee 1682-03-21 5 
Hjälmstad Skee 1682-08-16 13 
Hjälmstad Skee 1683-06-18 14 
Hjälmstad Skee 1683-07-14 18 
Hjälmstad Skee 1683-10-22 32 
äälmstad 
HjÄlmstad 
Hjälmstad 

Skee 1685-10-14 14 
Skee 1686-06-14 11 
Skee 1686-09-10 16 

Hjälmstad Skee 1686-11-15 21 
Hjälmstad Skee 1692-10-27 1.3 
Hjälmstad Skee 1701-09-30 .11 
Hjälmstad Skee 1702-05-07 12 

Register till Aina Andre utdrag ur domböcker 1660-1714 
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Hessland, Lur 
1681 V 
1683Vmfl 
1685TB 

Ar)(4-9-b;ec 
aina andra 

24/2 
217/4 
295/2 

1689 VT 143/3 
1690 VT 204/8 
1698 VT 372/1 
1702V 35/5 
1703V 157/3, 227/13 
1704T 133/1 
1707T 47/4 
1708T 98/1 
1709V 196/1,221/5 
1711 T 348/7, 356/8 
1712 T 393/7, 396/8, 416/10, 425/12 
1713 T 445/3, 473/6, 475/7 
1714T 518/2 

Hessieklevan, Skee 
1708V 152/4 

Hielmungen, Norge 
1707 V 90/6, 97/7 

Hjälmberg, Hogdal 
1710V 36/10 

Hjälmberg, Skee 
1683Vmfl 176/2 
1689 VT 151/5 
1690 VT 206/8 ~ vy 
1703V 219/12 — 642(44 ° Ulf frf6:3.b4
1709V 246/9, 248/9 

Hjälmstad, Skee 
1681V 23/1, 35/2, 38/3 
1683Vmfl 176/2 
1686TB 403/6, 424/9 
1686T8 se Tanum mfl HR —AllIal-s.1(Jordrannsakan) 
1704V 316/2 
1709V 246/9,248/9 
1710V 35/10 
1713V 426/14 (åren 16290. 1631), 427/14(år 1646) 
1714V 513/10 

Hjälmängen,? 
1713T 440/3 

Hjälmängen, Lur 
1686TB 353/1 
1693 VT 297/2 
1707T 33/2 

13 
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1726 T 151/6, 172/8 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 
1727T 334/7 
1727V 624/13 
1728T 565/12 
1729TB 296/28 
1730TB 119/12, 444/24, 658/47 
1734TB 318/24, 434/29 
1735TB 101ca/3, 111/4, 188/8, 275/14 

Hjälmane, Skee 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Hjälmberg, Hogdal 

1722V 3714?/2 
1733TB se Tanum m fl HR AIIIa:1-s.14 

Hjälmberg, Skee 
1721 V 318/4 / 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 
1727T 385/13» 
1727V 627/13V 
1728 T 528/8 
1729TB 77/9 

Hjälmstad, Skee 

1721 V 316/3 

Hjälmstad Lilla, Skee 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Hjälmstad Stora, Skee 
1724V 567/4 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 
1727.V 568/10 
1735TB 287/14 

Hjälmängen, ? (Lur el. Tanum) 
1716 Tmfl 70/3(uppbud) 

Hjälmängen, Lur 

1725T 56/7,83/12 
1726T 176/8 
1726V 389/10 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 
1727T 277/4 

421-449/2-21 

421-449/2-21 

27 
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Ala:2  Häfte i konvolut 3. Häftet har följande utanskrift: 

Wätte Häradtz 
Protocoll och Domboock: 

Pro 
1660: 1661: 1662: 

År 1662 
Sid 11 

Anno 1662 Dhen 20 Januarij, Höltz Tingh uthi Wätte häradtz Schib:e ~db Nämbden 
Oluff i Liftverödh, Engelbret i Nödhiien, Jakob i Ullen, Torgier i Helle, Anundh i Eigst och Jörgen i 
Torgundöe; Nährwarandhes Cronans Foget Wäll:tt Raatke Säth, medh Lenssmannen Lars Pedhersson, och 
menige Tingz Allmoge: 

1: 
Inspectoren öfwer Lille gräntze Tullen, Wäll:tt Samuell Eriksson, anklager Niells i Kangerödh, för det han 
Tullplatzen hafwer reest förbij, och icke angifwet och icke afsagdt dhersammastädhes sin Tull; Här till suaradhe 
bem:te Niells, dett war icke han, uthan hans sohn, som Tienar på Hallen; Inspectoren hadhe, at dhenne hans sohn 
är uthi Fadrens brödh; saken upsattes till näste Tingh; då Niells skulle med sohnen Comparera, eller blifwa 
kiendt sielf till gierningen och dette sigtesmåhll: 

2: 
Bårdh Hanssons skutha, som wedh sidstfbrIedne Tingh, dömbdes under Cronan, är nu blefwen wärdherat för 
Trettijo Rixdahl:r och såldher dhertbre till Wälb:ne Fru Dorothea Biälke: 

3: 
Oluff Andersson i Björke, sigtadhes hafwa slaget Joen Andersson ibm: någre hugg med Näfwen, huilket han ey 
nekadhe: Afsadhes honom derföre skulle bötha en hallf mark söllff till Cronan, och ställa klaganden till 
fredhz: 

4: 
Joen Bryngellsson och Joen Andersson i Biörkö, anklagadhes af Lenssmannen, at dhe fbrIedne Bönedagh, hadhe 
försummat Kyrkian, och hemma taget sigh andra dagelige huussysler fbre; Swaranderne sadhe sigh till näste 
Tingh wehla giöra bewijssligdt medh sine granner, att allt dheras huusfolk war gångit till Kyrkian, och kunne 
dhe icke hussen alla, låtha så stå uthan waretegdt: 

5: 
Hanss i Bastekiär, Per i Björke, Gudhe i Hielssgård och Simon i Folkestadh, pantsättia sin arff och möderne 
odellsiordh uthi Räföen i dhe Nijo settingar skyll& till Biyngiell Börgiesson; lien) 

Sid 12 
'tem Wedgår Marin i Fiälle, Elin i Lyttorp, Karin i Hielsgårdh och IngrilHiellmbärgh, sigh hafwa sålldt till 
be:te Bryngiell Börgesson alle dheras systerlotter uthi samme Nijo Settinger skylld i Räfben tbr Tollf Rixdahl:r 
tillsammans: 

6: 
Lyfter i össby hafwer stämpdt Björn i Hofstadh för någon inneståendhe Landskylld, dett Björn ey nekar; 
Parterne förligtes här om medh en annan således, att Biörn skall gifwa Lyfter till nästkommandhe Höst 2 numer 
derföre p: 

AA: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Dombok Vette 1660-1662- TB 2— 1660-1662 V 5 
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Fortsiifin. ar 1662 
8: 
hem anklagadhe han Erik i Masslebärgh för ett par stuter, han hafwer sålldt uthi Alcershuuss Lähn, och der medh 
gåedt Tulplatzen förbij: Erik swarar ey annat, uthan dhen Tyske Rytter nödgadhe honom öfwerföra stuteme: 
Efftersom Erik desse stuter hadhe kunnadt Rksälia hemma i Landhet och icke behoff hafft dhem öfwerföra? dher 
till medh förseedt sigh emoth Kong!: förbud att sälgia något uthanrijkes, iempte dett han hafwer gådt Tullbodhen 
förbij; Dy kiendes han effter Tulordningen skohla derföre bötha Tijo mark. Söl lf, och Tullen dubbellt 
clher hooss afläggia: 

9: 
Hanss i Bolrödh och Niellss ibm; tillsattes wara Förmyndare för Anders i Sörbuers effterlåtne omyndige barn, 
Barbroo Andersdotter. 

10: 
Erick i Norrbuer upbiudher Sexton och een hallf settingh skylldh sin panteiord uthi Hesteskie: 

11: 
Oluf Truellsson med sin hustru Hellgias samtöke, pantsätter sin Jordh i Hesteskietill Anders i Hielimbärgh, Een 
Tunna, fyra och en hallff sättingh skylldh, som är Hällgias arfweiord för Nijttijo Femb Rixdahler: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
Ingemar Lantz har skrivit av en enda paragraf av detta protokoll, nämligen § 2, men han har kallat den Rk 
§1. 

Dombok Vette 1660-1662- TB 2— 1660-1662 V 10 
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Ala:2 

Häfte i konvolut 3. Häftet har följande utanskrift: 

Wätte Häradtz 
Protocoll och Domboock: 

Pro Annis 
1.663: och 1664: 

År 1663 
Sid 3 

Anno 1663 Dhen 16 Januarij: wardt hållet hembtingh uthi Wätte häradt å Gårdhen Eigst, 
medh Nämbden, Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och 
Jörgen i Torgundöen; Nährwarandhe Cronans Befalingzman Wäll:tt Raatke Sath, Lenssmannen Lars Peclhersson 
och meenige Tingz allmoge: 

1: 
Anna Tiöstellsdotter, ett Löske Qwinfollk, sigtades hafwa hafft Lägersmåhll, medh een Enkeman, Hans i Wolle, 
det bådhe han och hon wedginge; Han säger sigh hafwa betallt sin segdt? effter Recessen till 
Befal(n)ingzmannen, men hon förmåtte för sin fattigdomb skull ey metra both, ähn som Tree Rd:r 

2: En piga Kierstin Niellsdotter, Klagadhe, at Truells skomakare i Kiballdh, Mae slaget henne öfwer ärmen et 
slagh med en Kiäp, och framwijste blodhuite; Truells kunclhe ey neka till giemingen: Hwarföre 
tilkiendes han effier Manhb: 17 Cap: bötha en mark sölf till Klaganden, och en mark söllf till Cronan: 

3: 
Erik i Biömerödh, sigtadhes hafwa besofuet et Löske Qwinfollk, Börtha Persdotter wedh nampn; Erick bekändhe 
wall han hafwer hafft sin willie medh henne, men förmener hon icke allena kan tilläggia honom wara 
barnefaclher; Qwinfolket påstår at ingen annan är Fadher till barnet uthan han Erik säger han lågh medh henne, 
emellan Juell och Kyndersmesse tidh, dhe qwinfolk, som hos henne woro wedh födhzelen, berätta hon födde 
barnet uthi Julij mårtadt ftkledet åhr 1662: Lenssmannen medh flere follk berätter, att dhen tidh Commissarierne 
woro på Gräntzeskielnadhen om hösten tilförendhe, funno dhe åthskillige gånger dette qwinfollk begå sin 
Lössalctigheet med någre unge Karler: Men Erik för sin bekiennellsse, och dher hoos stoore fattigdomb 
skull tilkiendes 
Sid 4 
tillkiendes at bötha Sex Rixd:r Qwinfollket förmåtte icke någre böther uthgifwa: Dertbre straffadhes hon 
arbitraliter: 

4: 
Måns Gunnersson för stefnefalld, emoth Torsten i Melgårdh, bötha en marki söllf: 

5: 
Börtha Andersdotter, ben i Hiellmbärgz hustru hafuer instämpdt Hans Oellsson i Neenbärgh tör een öck han 
länte af henne i Krigztidhen, och dhen sedhan förkommet; Hans beropadhe sigh på någre sine witne till näste 
Tingh: 

6: 
Erick i Budall går i Löffte för Joen i Ringdahlen, skall betahla Joen Wetlesson i Rödh på Waller Tijo Rixd:r på 
fyra månaders dagh 

7: 
Erick Andersson på Buar ödhegårdh, berätter, dhen tidh han boedde i Skiär, Kiöpte han een dehl i een qwarn 
dersammastädhes, och sedhan Hallfwor kom effter honom på samme gårdh, bruker han qwarnen och icke will 
betahla honom sine uthlagdhe penger igien; Afsadhes at Hallfwor betahler Erik een Rixd:r för samme 
qwarnepart, medhan godhe män witna den ey mehra wara wärdt: 

Dombok Vette 1663-1664- TB 2-1663-1664 V 1 
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Från Ala:2 VETTE 

Dhen 18 Aprilis Hälltz Laga Hambtingh uthi Wätte häradt i Gårdhen Höystadh, medh Nämbden, 
dersammestädes; Oluf i Lifuerödh, Engebret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och 
Jörgen i Torgundöe; Nährwarandhe Cronans Befalingzman Wäll:tt Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och 
meenige Tingz allmoghe: 

Uppläsning 
av förbud 

1: 
Samme dagh uplästes fbrbudh om bärandhe Träers nedfällandhe och skoghugg: 

Om 
lösdrivare a 
.främmande 

2: 
Befalingzmannen andrager, att böndher och balcesittiare i detta skeberije hussa och 
intaga lösgängare och fremmandhe, som komma uthur Nårie och ifrån andre Land, 
och huarken framteer skrifftelige pass, eller giöra för sigh annor beskiedh; 

Här om fikmantes Allmogen taga sigh till wara, at dhe sådant 
fremmandhe follk icke hyssa eller intaga wedh Laga straff derföre, förähn dhe 
fremmandhe af öfrigheeten belofwas sigh nedsättia och boo i Lähnet: 

Pilegården 
Hällesmörk 

Näsinge 
Näsinge 

3: 
Tålle Hallfwårsson i Pilegårdh, Klagar, at Wincens i Hellesmark hadhe slaget 
honom; Wincens swarer, at Tålle Kalladhe honom een skiällm, och framwijste ett 
ärr i fingret, effter dhen skadha Tålle hadhe giordt honom: Ehuruwäll 
partheme å ingen thera sidhen, witne medh sigh hadhe, så kunne likwäll förnimmes 
at Wincentz först hadhe öfwerfallet Tålle; derföre kiendes han bötha tuå 
mark söllf till Cronan och hafua skadhan för heemgiälldh; Lacilies partheme item 
wite emellom, at huilken som först här effter öfuerfalla een annan, skall bötha ett 
oxewärdh till Cronan och ett till rättens eensaack: 

Amunderöd 

arda 

Lur 

Skee 

4: 
Skogwaktaren Hams i Amunderödh, har instämpdt Hiellmbärghz böndher, för 16 
Rijsseker han har funnet hugne i dheras skough; kem Mardahis bönder för 7 eker, 
som äro tålte i dheras skough: Föreskrefne böndher, förpliktadhe sigh medh sin 
edh, at dhe icke hafwa hugget desse eker eller wetha huem det hafuer giordt, och 
Klager att dher så offta hugges dhem owetandes af andre: Rätten föreladhe 
Hiellmbärgz och Mardalls åboor till näste Tingh lagligen sigh fik dette siktesmåll 
befrija: 

Lursäng 
Sundby 

Lur 
Näsinge 

5: 
Hallfwor i Luursengh, sigter Eskell i Sundbye, för ett plogiem Eskell hafuer och 
Hallfuor medh 2:e Män sigh hafuer tillkiendt: Eskell suarer han kiöpte dett af een 
dragon, och gaf honom derföre en hallff Rixd:r: Hallfuor berätter plogiernet medh 
ristell blef honom ifrånstohlne; Hallfuor tillsades må taga sitt plogiern igen, och 
Eskell sökia derföre dragounen: 

Akershus 
län 
Koster 
Norra 

Norge 

Tjärnö 

6: 
Karin Torgiersdotter ifrån Akershuslähn, har stämpdt Larsses hustru på Norkåster 
för Femb Rixd:r Larsses quinna henne skylldigh är: Larsses hustru mötte icke, 
derföre bötha stefnefalldh en mark söllff: 

Akershus 
län 
Hogdals 
kyrka 
Bastekärr 
Niben 
Mardal 
Skär 
Skogen 
Negård 

Norge 

Hogdal 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Vette härad 
Näsinge trol 

7: 
Pedher Matzon boendes i Akershuslähn. har gifwet någon giälldh som han här i 
Lähnet har att infordra till Hougdalls Kyrkta, och äro desse hans Debitorer, Gudhe 
i Bastekiär, Erik i Niben, Hans i Mardalls arfilinger, Amundh i Skiär, Joen ibm: 
Mårthen i Skogen, Joen i Negårdh och Truells Angrimbsson; Huilken giälldh 
ben:te Pedher Matzons Fullmäktige Lars Klåkare söker nu, effter honom gifwen 
Specification dher på: Amundh i Skiär suaradhe, han Pedher Matzon intet skylldigh 
är, påladhes derfi3re till näste Tingh Lagwärie sigh; Truells Angrimbsson war ey nu 
tillstädhe; Men dhe öfrige, som gielldhen ey neka, tillsades bethala huadh dhe 
skyldige äro, innan månadhz dagh så frampt dhe derföre icke wehla lijdha 
wärderingh: 

Dombok Norrviken 1664 7 
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Fortsättn. ar 1664 
Sid 22 

Dhen 20 Junij: wardt hållet Ordin:e hembtingh uthi Wätte häradt å gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen, 
Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anunclh i Eigst, Torgier i Hälle, Jörgen i Torgundöen; 

Hosswarandhe Cronans Befalingzman wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson och 
menige Tinghzallmoghe: 

1: 
Befalingzmannen sigter Erik Eriksson båtzman, hafwa sålldt Tobak emoth förbudh; Erick säger han borgadhe 
det till häradhzskrifwaren; Häradhzskrifuaren sadhe, han skulle gifwa Erik dherfdre en mark S:My:t 
Erick tilkiendes bötha effter patentet, åtta d:r S:My:tt 

2: 
Item anklagadhes Lars Mårthensson, hafwa sålldt Tobak wedh Kyrkian och annorstädhes: 
dher till ey neka; derföre afsades honom derföre skohla bötha 8 d:r S:My:t 

Lars kunclhe 

3: 
Lars huusman på Wättelandh, klagar, at Issraell Trumslager högg effter honom medh sin wäria, men Lars höllt 
sin kiäpp fbr sigh, at han intet kundhe skadha honom, och wijste fram kiäppen wara sönderhuggen; 

Issraell Trumslager sadhe, att Lars togh hans bondhes öck olofwandhes, derföre när han hinte 
Lars på wägen, högg han fuller effter honom, men Lars feck ingen skadha: Lars bewijsser at Anders i 
Tiufuerö, !ante honom sin öek, och hadhe Lars mistaget sigh på marken; Rätten kiendhe Issraell at bötha 
Tuå d:r Söllf till Cronan, och ståndhe lssraells bondhe Oluf frijt före sökia Lars för öken han olofwandes togh: 

4: 
Truells i Lundh för stefnefalldh, bötha en mark söllf: 

5: 
Matties i Rogsta bekenner sigh hafwa slaget sin gyanquinna ibm : pust och näfwehugg Nytt åhrs dagh, derföre 
bötha Tuå Rd:r till Cronan: 

6: 
Sattes wite emellan Enkian Ingen i Biörke och hennes gratiner Oluf Andersson och Anders Oelsson, som icke 
kunne förenes på gårdhen tillsamman; den som spörjes först öfwerfalla dhen andra medh ordh eller giärninger 
skall bötha ett par oxewärdh till Cronan, och ett till rättens eensak, så gådt tillsamman som 20 Rixd:r 

7: 
Iliellmbärgz och Mardalls böndher, befriadhe sigh nu edheligen, at dhe icke hafwa hugget, låthet hugga, eller 
weta huem hugget hafwer dhe Eker i dheres skogh, som skogwaktaren på nästförledne Tingh siktadhe dhem 
före: Mardalls böndher säya dhe hafwa tedt skogwaktaren den Eek, som dhe för 3 åhr, höggo till 
plogredskap, och war mäst odugse. 

8: 
Anundh i Skiär, påladhes till Hougdalls Kyrkia betahla, det som han till Pedher Matzon skylldig war: 

Sid 23 

9: 
Truells Angrimbsson nekar sigh wara skylldigh Peder Matzen, han tillsades för samme giälldh wäria sigh till 
näste Tingh: 

10: 
Assmundh i Nysterödh, kärar, at Hans i Skådne, hans Morbrodher ftirhåller honom någon odellsiordh Nämbl: 5V2 
set: skylldh i Skådne, som Assmundh effter sin Modher arfft hafwer, huilket Assmundh bewijsser medh et 
Lagligdt skifftebreff och en Tinghz Attest sub Dato 1631: dhen 7 Junij: Hans i Skådne förmeener 
Assmundh ingen jord äger i Skådne: Tinghziätten afsadhe dett Hans i Skådne låter Assmundh 
bekomma sin arfueiord dhe 5'/2 sett. skylldh medh sine syskon, och huilken som dhen brukar skall gifwa 
Landskylldh dher aff: 

-,... 1.9 <>im 4../ 
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Fortsättn. år 1664 
11: 
Hans Andersson i Brahollt, säger sigh hafwa upburet af Per Niellsson 8 Rixd:r för femb sett:r skylldh sin 
arfweiord i Brwhollt, huilken Jordh hansses Fadher här tillförandhe pantet sin brodher Per Niellssons Fadher för 
12 Rizd:r desse 5 sett:r skylldh. sällier och afhendher nu Hans Andersson till Pedher Niellsson och hans 
arfuinger för ofwanskrefne 20 Rixd:r medh all des underhörige egendomb: 

12: 
Marit Swensdotters effterlåtne arfuinger i Helle, begiära, skiffle på sin arfueiordh i Helle liggandhes 3 Tunnor 
skylldh. Marit ägdhe 5 Söhner, Swen, Oluf, Jens, Bryniell och Gunner Hallfworssöner, sampt Marin 
Hallfworsdotter; belöper sigh på huar broderlådt 6 6/11 settigh, och på systerlåtten 3 3/11 settingh: 

13: 
Lars i Jörlöf Marin Hallfworsdotters man, bekenner nu at hans hustrues brodher, Oluf Hallfworsson, haffuer 
hennes anpart arfueionlh i underpant för Sex Rd:r 

14: 
Swennungh Hallfwårssons hustru och hennes barn, bekenna, att hon har uthsatt sin barns arfueiord effter dheras 
Fadhers dödh, till Fadherbrodheren dhefes Ohtff Hallfworsson för Sex Rixd:r dett betalltejion i skattepenx./. för 
Jordhen, och skall Oluf hafwa Jorden i underpant. 6 
15: 
Björn i Holk Kräfwer Anders i Treye 3 1/ 2 Rixd:r för huilka han blef Löfftesman hoos Lensmannen Lars 
Pedhersson, och måste betahla; Anders nekadhe wall: Men Biöm och Lenssmannen öfwertygadhe honom dett: 

Hwarfbre afsadhes, dett Anders skall bethala Björn innan hösten förstkommandes: 

Sid 24 

16: 
Befalingzmannen andrager, at Oluf på Basthollmen icke hafuer på 4 åhrs tidh betallt Cronan ett quarteer Makrill 
som går af Basthållmen, eller dher om hoos honom sigh angifuet: Oluf suarer at han för 2:e åhr 
Lefweradhe Gudhe i Heeby sin rättigheet, at skohla dhen tillstålla Befalingzmannen: Afsadhes dett 
Oluf betahlar Cronan sin resterande uthlagor, och bötha Julemärke mr 4 åhr effter Norgies Lagh: 

17: 
Ifwar i Norby afladhe nu sin edh, at skohla wara Hans May:t hulldh, lydigh och Troo som en rätt undersåthare 
bör /A6 Det står så; borde väl ha stått här eller?! i Rijket p: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Fortsättning ar 1665 
Sid Il 

Den 3 Octob:r Hälltz Hembtingh uthi Wätte häradt å Gårdhen Neenbärgh medh Nämbdhen, Engelbret i 
Nödhöen, Jakob i Rätten, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgunclhöen; Hosswarandhe Cronans 
Befalingzman wall:tt Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och meenige Tingzallmoghe: 

1: 
011ufi Anerödh framstoedh, tillika medh sin hustru syster Hellgia Bryniellsdotter, dhe sadhe sigh medh huar 
andre, såledhes wara förente, det Hellgia skall hafwa och besittia sin Lifs tidh en platz i Anerödh skogen, och 
gifwa Oluf dher uthaff en Rixdahl:r Men Hellgias barn effter hennes dödh skohla ingen rätt hafwa 
till samma platz: 

2: 
Issraell Larsson Tromslager, wedgår nu haffwa besofwet 2:e Löske qwinfollk, Anna Andersdotter, och Anna 
Torstensdotter, derföre han effter Recessen inge both orkadhe: Dy dömbdes han att löpa gattulop, och 
Excecutionen hänställes till hans officerar att skie låtha: Dett ene quinfollk Anna Andersdotter är borte, 
den andra Anna Torstensdotter, uthstoedh sit straff på Bene Tingh sidst hållet. 

3: 
Hans i Åsserödh, bekommer sigh haffwa stuket Gunner Niellsson, dock är skadhan ey stor: 
ey both, straffadhes medh handklöfwers påläggiande: 

Hans orkadhe 

4: 
011ufJuellsson skogwalcter, sigter Hans i Kellewijk hafwa hugget een Eek; Hans säger han trängdhe till en 
båth, efftersom han söker sin näringh till siöes medh fiskerie: Pröfwades det Hans ey orkar mehr both än som 
Nijo dahl:r S:My:tt 

5: 
Kjell Rassmusson i Biörke, sigtes för en nedfällt Eek, han bewijsser han höghz fik 5 åhr sedhan: Kjell är en 
gammalt siukligh man och ingen both förmåtte: 

6: 
Ähn sigtes Biörke böndher för en liten färsk Ek som ligger huggen i dheres mark, dhe afiadhe sin edh, at dhe 
dhen ey hugget haffwa, eller wetha huem det hafwer giordt: 

7: i‘10(-
hem sigtes Hans Oelsson i Hielltribärgh för en Eek som huggen är i hans skogh: Hans bewijsser att solldatter — 
ifrån Hallen haffwa honom oweet: ine 
Sid 12 • Y Li " 7 
oweetandes hugget en Eek och bordtfördt, förpliktar sigh han ey weet huem som har äntå hugget en Eek, som 
finnes liggandhe dher i hans skough och skeer sådant offta: 

8: 
Hans Andersson GräntzeTullbetienter, kärar, at Torwalldh Gudhesson i Slöen och Håkan Oellsson, reeste 
Tullplatzen förbij medh något Tobak, nästftkledne fastelaghztidh; Hwilket dhe begge ey neka 
kundhe och kommo dher medh ifrån Akerhuslähn; dhe kiendes at bötha effter Tobakspatentet hwar 
8 dahl:r S:My:tt 

9: 
Wäll:tt Påfwell Niellsson upbiudher en T:a skylldh i Neenbärgh panteiordh, näste odelsfolk at inlössa: 

10: 
Hke Pedher Jakobsson sokriehärdhe till Nässingh gielldh kärade, at hans Förman haffwer hafft bygsellrättigheet 
af dhen ödhegårdh Ingeborödh undher dhen gårdh Skafweröd liggandhe; Jämbwäll har han ey fått sin 
Landskylldh dher af på någre ähr; ingebor och Ifwer i Norby framwijste ett breff at dhenne 
ödhegårdh sedan är kiöpt, derfbre har prästen ey behållet bygsellen: 
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Fortsättning är 1666 
Sid 22 

Den 6 Aprillis: Höltz Hembtingh uthi Wåtte hilradtz Schib:e å Gårdhen Hesslandh, Undher Nämbdhen, 
Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Anundh i Eigst, Jakob i Rällen, Torgier i Helle och Jörgen i 
Torgundöen: Hosswarendhe Cronans Befalinghzman wäll:tt Raatke Säth, medh meenighe Tingzallmoghe: 

1: 
Wälb:ne H:r öfwerste Ranks Tienare Lars Joensson, andrager, at Hee böndher tilleg,na sigh ett styke 
hampnemark ifrån Sätegårdhen Blomeshollm, begärer dher på markesyn, som honom tillsadhes skohle skie när 
plogen Lagdher är: 

Gudhe i Heeby, Krefwer af Jakob i Strängen 3 Rixd:r Jakob bekenner gielldhen: Afsades, Jakob betahler Gudhe 
till Korssmesse förstkommandes: eller blifwer det hooss honom uthsökt 

3: 
Anders Oellsson i Grålöss, Hans Hansson båtzman, Anders i Bufwall, besofwet sine qwinnor för Ektenskap, 
bötha en huar Nijo orth till Cronan: 

4: 
Anna Andersdotter, besofwen af Issraell Trumbslager, hon orkadhe ey both, plikta på sin Kropp: 

Sid 23 

8 
I i ,-, 

5: 4; SiGli fvy 9.4 n 
Anders Christophersson i Hiellmbärgh giffter man, belegat et ogifft qwinfollk lngri Börgesdotter, det dhe bådhe` 
bekenna; Andhers förmåtte ingen both, straffas eflter straffordningen 6 gånger att löpa igenom gattulopp: 

Ingrie satte Löffte wehla gifwa i both 12 Rd:r 

6: 
Erick i Bållrödh bekenner sigh slcylldigh wara tilYOlufioensspn i Hielimstadh 0 Rixd:r och räntta penninger till 
Dato 9 Rixd:r medh huilka penninger Erick och hans hustrufgahl: Martha Sweii4dotter infrellste 16 sett:r skylldh 
odellsiordh, som i dhe danskes tidher war förbrutten undher Cronan: detta tillstå Marthas effterlåtne 
söner Oluff och Jens sandt wara: för huilke 59 Rixd:r Erick medh be:te sine sönner nu brukel: 
pantsättia till 011ufJoensson dhe 16 sett:r skylldh i Bålröclh till des Oluf fr sine penger igen: 

7: 
011uf Thronsson bekenner sigh haffwa besoffwet Dårdie Larsdotter: Dårdie påstår Oluf låfuadhe, 
henne wehla äkta: och want hos Oluff i Tienst: det 011uf nu icke will samtökia, och säger han ey annat weet än 
som Dårdie oberyktat war tillförendhe: Torgier Swensson sökte hennes saak om wahnära; 011uf 
pålades bötha 12 Rd:r för sigh, och dhe 6 tbr hennes wahnära: Manhb: 25 Cap: 

8: 
Truells Andersson i Ysterödh, besuärar sigh at öfwerstens tienare Lars hadhe uthan Lagh och domb, låtet 
uthugga hans qwarnedamb, som godhe män beseedt haffvva, sedan sendhe han åther 2:e husmän Oluf på Hwarff, 
och Steenor på Rörwijk, och lät säya så frampt han mahler för andra, will han innan 3 dagar låtha bränna up 
qwarnen: men han swaradhe dhem, at dher om må öfwersten först sökia Lagh och Rätt: 

9: 
Dragon Corporall Håkan Persson medh sin hustru klagar, att Erick i Walex hadhe slaget dhem: Erik sadhe han 
kom heem medh et wedelass, och Håkans qwinna begäradhe aff honom bakewedh, strax kom Corporalen uth, 
och hötte honom medh en yxe, sedan kom han åther uth medh et swärdh och 
Sid 24 
och wehlat giordt honom skadha, derföre nödgas han wäria sigh: Jakob Amesson husman, betyger han hördhe 
Corporalens qwinna begära wedh af Erick, och sågh at Corporalen kom uth medh en yxe, men huem som hötte 
dhen andra först, weet han icke, dock sloges dhe begge; Johan Börgesson dragon witnar, at Erick hötte 
fbrst till och slogh hustruen: Erick påladhes bötha till Cronan 3 mark Söllff, och Corporalen hafwa skadhan 
fik heemgielldh: ty pröfwes honom medh sin hustru gifwet lijka orsak till slagzmåhlet medh 
Erick: 
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Fortsättning lir 1666 
6: 
Erick i Söhle, bekenner sigh haffwa hugget af een Ekestubbe, wirke till et skrin, säger at Eken war af Åskan 
nedslagen: det pröfwedes wara skedt förän skoghzordningen publicerades: Erik böthe 3 mark Söllf. till 
Cronan effier Nårgies Lagh: 

7: 
Erick och Swen på Buar ödhegårdhen, anklages för en Liten Eek som finnes huggen i dheras skough, dhe 
framgå biudha sin edh, medh handh å book giöra willdhe, at dhe dhen ey hugget haffwa, eller wetha huem det 
giordt haffwer: 

8: 
Hans i Hiellmbärgh beskylltes för 2:ne Eeker som finnes i hans skogh; Hans bewijsser medh lfwer i Norby, at, 
dhe Eker woro hugne förn han Kom till gårdhen: (4" 17" 

9: 
Jens och 011uf Larssöner, Kierstin och Rönnou Larsdöttrar, giordhe nu bewijssligt, at dhe äga odells iordh i 
Krooken uthi Skie sokn 10 set:r skylldh, derföre Oluf Larsson säger sigh hafwa gifwet odells opbörssell, och 
Oluf Asslagsson, huilken i Krighztidhen öfwerrymbde till Fiendhen, hafwer förwärkat sin Jordhepant till 
Cronan: Dem taget odellsbrefwen medh sigh, detta begäradhe Oluf Larsson i Tingbookan måtte införas: 

10: 
Erick i Walex, Klagar at Håkan dragon slogh hans fenster uth, och stak in genom fenstret effier honom medh en 
wäria; Håkon Kundhe icke neka, at han slogh uth fenstret: Jakob huusman witnar, at 
trättan orsakadhe sigh af det Lars och Håkon dragon sloges tillsamman och Erik wille skillia dhem åth: 

Hwilket perlement?? hans hustru yppadhe medh Lars dragon: Afsadhes det Håkan betahlar 
Erick Fenstret och skadhan; och medhan han icke orkar penningeboth till Cronan för dette öfwerfalldh han 
giordhe Erik; dy skall Håkan en dagz tidh stå i hanklöfuer på wäggen: 

11: 
Bryniell i Räföe, erbiudher sigh, wille taga till sigh sin Bestefadher gambla Engebret, och honom underhålla 
hans Lifstidh, men dhen gamble man will nu som tillförendhe wara hoos sin dotter Barbroo: 

Sid 40 

12: 
Mårthen Stranrijdhare, anklager Hans i Kijhlane, fördy han såldhe Tobak på sidste Wettelandhz marknadh, men 
Hans mötte icke; Stefnebötherne som Hans plikta skall, höra till H:r öfwersten Wälb:ne Swen 
Rank, efftersom Hans boer undher Sätegårdhens Blomeshollms egendomb: 

13: 
Mårthen angifwer hem, det han beträdde Oluf Eriksson i Mahrdall, hafwa 4 skållpundh Tobak medh sigh och 
Kom ifrån Hallen medh en Rytter: Erik Olufs Fadher suaradhe för sin sohn, som ey war tillstädes, 
at Tobaket hördhe Rytteren till som war i föllie medh Old; Mårthen sadhe, han togh tobaken hos Oluf, men 
Ryttaren redh sin wägh, Erick sadhe at hans sohn icke är instämpdher: Nambdemarinen Jakob i Rällen 
berättadhe han stämpdhe Oluf effier strandrijdharens begäran, och Olufs Fadher suaradhe nu i saken för honom: 

Rätten påladhe Oluf Eriksson i Mahrdall, skohla bötha 8? slette d:r till 3:e skiptes effier Kongl: 
patentet: och sökia så Oluf sin prxtension emoth Ryttaren om han gitter: 

14: 
Anundh i Eigst, Kärar, at Oluf i Rogsta, haffwer fåt sin dragon hans häst at ridha till Bohus, då Munstringen 
hållen bleff, och det olofwandes: När hästen heernIcom war han förderfwat och störtte: 

Joen dragon bekenner Oluf feck honom Anundhz häst samme tidh, ty Olufs häst war bithin i 
Knän: Oluf Förmener Anundhz häst hadhe bithitt hans häst; Oluf säger han togh först en 
Anundhz häst dhen Anundh togh igen, och sadhe dhenne hästen låther iagh icke, men sådant ey bewisser: 
dherföre togh Oluf dhen andhre:Afsades at Oluf betahler Anundh 4 Rixd:r för sin häst, och Oluf bewijssa till en 
annor tidh, om Anundhz häst, hadhe bitit hans häst: 
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Fortsättn. år 1669 
Sid 12 

Den 17 Septemb: höltz Ordin:e Tingh i Wijek: Undher Häradhz Nämbdh dersammastädhes: 

1: 
Uplästes Kong!: May:tz Nådigste uthgångne påbudh om barnemordh, [tem placatet om Executioner i gemeen, 
och om Odels tienares giällsdh till Hoffrätten affgånget: 

2: 
Corperall Johan Andersson, Insinuerade Gen: Munster Commissariernes honom gifne beskedh, at han skatten af 
Kibaldh för 1669 behålla skall, och njuta 3 åhrs frijheet för Jörlöff han tienar före: 

3: 
Rytter Hans Oberst, Klagar at Oluf på Kampetorp ödhegårdh, öfwerfallt honom en söndagh, då han geck fram 
åth från Kyrkian, togh honom i armen, och rykte honom i behänget, han badh Oluf låtha blifwa sigh, togh så 
suärdet med balgien som 
Sid 13 
som hängdhe i behänget på Kroppen, slogh effter Oluf, at han skulle gå ifrån honom, dher medh slogh Oluf till 
honom med sin Käp, och trätan kom af Olufs sohn hadhe tient Hanss: Oluf bekenner han war något ifrigh och 
hastigh samme tidh: Sakfältes till both at gifwa Cronan 3 mark sölf och lika så mycket till Skie Kyrkia 

4: 
Anders i Hiällmbärgh, besuärar sigh, at Lars Gunnarsson brukar 1/2 gårdh Walex, som pantat är medh omyndige 
barns penger, dhem han är Förmyndare före, och Larss drager på sigh Cronanss skatter, som honom Kräffes; 
Lars nekar sigh icke innestå medh Cronans räntta: Afsades at Upbördhimannen med 2:e Nämbdemän skall 
uthmätta så myket räntan Lars skyldigh är aff Larsses boedh, föruthan det åhr honom effterlåtet bleff af H:r 
gouverneuren: och Anders förser gårdhen medh en annor åboedh: 

5: 
Hustru Catharina Lemmcke, Kräfwer aff Sifwer i Rambdall 9 rd:r för Mässewin, som hennes mandh skaffadhe 
Sifwer, då han war Kyrkewärdh till Hougdall Kyrkia, bewijste medh Probstens Attest, at det är Sifwer gådt 
giordt i Kyrkennes räkenskap: Sifwer nekadhe icke; tilsadhes skohla betahla innan 14 dagar, eller lidha 
wärdheringh:? 

6: 
Item Kräfwer hon rästerandhe rättigheet af någre husmän, som tillsadhes skohla betahla henne: 

7: 
öfwersten Wälb:ne Swendh Rank, besuärar sigh öfwer Landhzwägars och broers förfallande. 

8: 
Gunner och Amundh i Bon-esgårdh, klaga, och öfwertyga Änkian Marin i Höökeboo, haffwa tändt eldh i en Kass 
huaraf skogzeldh uthkommen är ...? (Ad: Skada) 
Sid 14 
giordt dheras skough stor skadha: hon bödh siälf icke at släkia, eller gaf dhem tilkenna, at dhe kunnat giordt sin 
flit: Änkian meener eldhen kom icke från hänes suedielandh, dhe bewijste at ingen eldh dher omkringh i marken 
mehr uthsat war, och ägorne löpa tillsamman: Marin tillsades förenas medh böndherne för skadhan, dhe nögdhes 
medh 3 rixdahl:r och bötha till Cronan effter skoghzordningen: 

9: 
Skougwaktaren OlufJuelsson, sigter Thore i Skougar för 2:e Eker han fårske fällt och nedhugget hafwer, dher 
till Thore ey neka Kan, dömbdes at bötha 9 dahl:r S:My:nt till Cronan, och 12 mark till 3 skiptes effter 
skougordningen, Cronan häradet och åklagaren för uar Eek: 

10: 
Kiättell i Wardahl anklages för han bränt Kasse, och eldhen skall giordt skadha i andra skogar, huar till han 
nekar; Ryttare Erick Hansson i Kitterödh, och Johan Andersson, säya dhe sedt haffua eldhen fluget ifrå samme 
Kass; Nämbdhen tillsades skohla detta besigtiga: 
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Fortsättn. år 1670 
Sid 29 

Den 4 .lulij Höltz Tingli i \Vätte häradt På gårdhen Hogdahl, medh hosw.arandhe 
häradhzNämbdh: 

1: 
Hans Andersson anklages want druken annan dagh pingst, och medh ondhe ordh öfwerfallet Chlaus i N iben och 
Anders i Gubberödh wedh Skie Kyrkia; Hans afbedher: Sakfältes Bötha till Kyrkian 3 
mark Söllff, eller stå i gapestoken och öpenbahra skrifft: 

2: 
Truels i Ysterödh, lät uplässa H:r Gouver:ns honom gifne förbudhz breff på skoughen hans, som Strömstadhz 
stransittiare olofligen nedhugga, af huilke bref Måns Tulnäre begäradhe en Copia: 

3: 
Skougwaktaren OlufJuelsson, stämpdt Bryniell i Holkedahlen, för en Eek han olofwandes i sin odelsskough 
nedfällt, och bygdhe sigh en båth aff, det han ey nekar. Tillsades skohla derföre bötha effter 
skoughzordningen till Cronan 9 dr S:My:t och 12 mark till 3:e skiptes: 

4: 
Bengdt i Fiälle, andrager, at hans systersson 
Sid 30 
sson en liten pillt, tiente Hallfwor Larsson i Yttene, och samma pillt, haffua dhe igien funnet, druknat i Sopperö 
watn, nästförleden dymbelweka: Hallfwor suarar och bewijsser han wijste pilten bort effter en 
träskeKarll, medh det samma bleff han, och sökte han strax effter honom, Kundhe intet Komma uth på lssen, ty 
Issen war suagh: 

5: 
Hans i Hollt, giffter man, som på sidsthåldne tingh dömbdes för det han belegat et ogifft qwinfolk Marin 
Olsdotter, som är rymbdh, at löpa gatu lopp, ty han ingen both fdrmåtte, bleff nu Exequerat: 

6: 
Niellss i Sundby, bekenner, at han huthe flydt öfwer gräntzen medh sit boedh, ty honom war förekommet, at han 
war Kommen i misgunst dock strax frågat sigh före, och begärer må Komma säker in igen; det honom på H.r 
Gouv:ns widare nådige behagh, bewiliadhes, Ty almogen tillfrågadhes om någon wijste honom för sit 
afflytiandhe något ondt begådt hafwer, Swaradhes Ney: 

7: 
Anders i Mörk och Hans i Hougdahl, witna at Torgiers Fadher i Helle Niells Andersson ägdhe en skp:a skyldh i 
Sundbye: Ifwer Halfworsson betygadhe han tiente Oluf i Sundbye, och Oluf gaf Nielss Landskyldh af 
samme skp:a skyldh: 

8: Åt 
Niells i Sundby, begärar han må njuta dhen grödhe som Ifwer och Oluf i Norby sampt Rans i Hiällmbärgh .1 y iii 
uthsådt hadhe på Sundbye, will gifwa dhem dheras frölöhn igen, dhe sadhe sigh hafwa hafft låff at upså dhen 1/2
gårdh, och skatta derföre: Partherne lades emellan, at Nills må gifwa dhem dheras frö löhn igen, och 12 
slete d:r för plögningh och arbethe till Mikaelis el:r bartholomxi dagh: 

9: 
Thore och Pedher i Jörloff för stefnefaldh emoth Anders Eriksson, bötha tilsammen en mark sölf: 

10: 
Soknehärdhen i Skie, mäster Oluf Bärgh, klagar öfwer Anders i G ibberödh och hans granne, som låther sine 
hästar upätha hans ängh 
Sid 31 
ängh och åker, och icke will hägna, det gådt folk sedt hafwer: Andhers säger sigh icke förmådt ännu hegna: 

Emedhan Anders och Niells i Gibberö, till förendhe want tilsagdhe af rätten skohla hegna, effter 
sit bohlrijcke, och det ännu icke effterkommet, Ty skohla dhe gifua prästen en Tunna Korn, för dhen skadha 
dheras Creatur giordt på hans åker och ängh, och bötha till Cronan för ohegnat, huar en mark söllff: 
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Fortsättn. år 1670 
Sid 32 

Den 30 Septemb:r Höltz Tingh medh Allmogen i Wijk; Hosswarandhe häradhznämbdh: 

1: 
y'Vy sir) 

Rytter Hans Oberstes effterlåme hustru medh sin Fadher Niels Pedhersson gåfuo tilkenna, at hennes man och 
Rytter Påfwell Cassper, hadhe fäcktadt tillsammen, wedh sine qwartehl Mardahl, och Påfwell stiunget hennes 
man i armen, dher efter hennes man lefde i halftredie Wecka, och sedhan dödhe af samma skadha: 

Rytter Påfwell Casper suaradhe, at han war tbröllup uthi Hielmbärgh, medh Hans Oberst hos 
Oluf Andersson, då tante Hans sin hustru något illa till; Han badh Hans icke giöra så, men bätre förlikas 
medh sin hustru, så slogh Hans honom under öret at 
Sid 33 
at hatten flögh af honom, långdt bort på gården, Kalladhe honom pålemske skiällm, han rördhe Hans intet igen, 
uthan gick heem, Hans Kom effter honom emoth gårdhen, dhe gingo in effter sine wärrior, och högges 
tillsammen, då fick Hans denne skadha, och sedhan want 2 el:r 3 Söndager wedh Skie Kyrkia, och up öfwer 
gräntzen förrest till Enigdahlen, och när han war heemkommen igen, sprangh en ådher medh skadhan up; blodet 
förlopp honom, det Bardberaren ey Kunne stilla;Åklagandhen sadhe sigh ingen witne hafwa, ty framfördhe 
suarandhen effterskrefne sine witne, som först aflagdhe dheras edh; Anders Andersson i 
Hiellmbärgh, berättadhe, at Hans Oberst Kom till honom, dagen effter som han och Påfwell war i bröllopet och 
sloges tillsammen, som war mandagen, då sadhe Hans för honom, huru Påfwell och han hadhe slagetz, och 
Påfwell Cassper hadhe stiunget honom, dock hadhe samme skadhe intet på sigh, Påfuel fick wäll så mycket 
igien, han skulle wall Revancera: Ty han hadhe det icke förskyldt af honom: Hans tedde 
honom skadhan; Andhers tillrådde honom låtha förbinda sigh, Hans suaradhe, det hadhe intet på 
sigh, han feck så myket igen, och war Hanss stiungen midt i högre armen wedh Midianen et litet stiungh, och 
bekendhe han slogh Påfuel först undher örit; Oluf Andersson witner at Påfwell Cassper och Hansses hustru 
Kirstin, stoedhe uthe på bröllupzgårdhen, och talltes wedh, då sprangh Hans till och slogh Påfwell wedh örit, så 
at hatten fiögh af honom dher medh togho dhe i huar andre, och sloges något: Påfwell geek så heem, huardh orclh 
dhe wäxladhe sin emellom, för eller effter dhe sloges, weet han icke, om mandagen hördhe han Hanss säya dhe 
ordh, som Andhers witnat hafwer; Åtta dagar dher effter Kom Hans 
Sid 34 
Hans till Hiälmbärgh, och speelte Kort, hans quinna Kom effter honom, brukte mundhen, han slogh till henne, 
medh et wedeträ, hon togh träet ifrå honom, han sprangh till en yx undher bordet, Oluf tallte honom till, då feck 
Hans yxen från sigh, som han hadhe i högre handhen, Tissdagen dher effter war Hans i Skie Kyrkia, 
när Probsten visiterade: Anders Joensson bådhzman ärligh Karl!, effter aflagdh edh witnadhe, at han war 
i bröllupet medh, och när han gick dher ifrån till Masslebärgh, hinte Påfwell Cassper honom på wäghen, 
berättadhe at Hans Oberst hadhe slaget honom 2:ne öhrefijhla, och gick så fort heem till Mardahl, strax effter 
hinte honom Hans Oberst, giordhe sigh wredh, och wehlat slaget honom: Lopp så Kringh honom hen till 
Mahrdall, När Anderz Kom till Mardahl, fick han see Påfwell, frågadhe han om han wille giöra honom något, 
Ney sadhe han, intet förän du Kommer uth igen, Hans Kom uth strax, dhe begynte fickta, höggo på huar andre, 
Hanss feck liten skadha på handhen, badh Cassper hålla up, i det samma satte Cassper Udden i iordhen, så lopp 
Hans äntå på lifwet på honom, stak till honom, dock rålcadhe icke Kroppen, uthan skiortan, Ty Cassper slogh 
undher Hansses wäria medh handhen, och höllt sin wäria för sigh, och i det samma rändhe Hanss på Påfwell 
Casspers wäria, och stack sigh i armen på Udden: Hans sprangh sedhan Cassper i armen och slogh honom i 
marken, drogh honom i håret, han och Swennungh Andersson dragoun togo wärienne ifrån dhem, och skildhe 
dhem åth, Swennungh dragoun witnar om slaghzmåhlet som han och sedt hadhe, licka som Anders bådhzman, 
och sadhe Swennungh widhare, när dhe blefwo åthskildhe, lopp blodet af Hans så han suinunadhe: 

Påfwell Casper Kom badh honom om wänskap och förlåtelsse: Joen Andersson i Mahrdahl 
sadhe han sågh Hans Komma uth medh sin wäria, geck på backen till Cassper, dhe badhe huar andra hugga först 
till, Casper högg då omsidher först, huggo så på huar andre, och hördhe han Hans badh Cassper hålla upp, han 
stoedh något litet från dhem 
Sid 35 
dhem, och sågh Hans satte sigh sedhan nedh wedh stufwewäggen: Matz i Mahrdall sadhe han 
sågh dhe högges tillsammen, och föllo nedh på marken, widhare gaf han ingen akt dher effter: Niels i 
Kangerödh betygar, at Hans Oberst war hos honom och smidde en Lije, torsdagen eller Fredagen effter 
slaghzmålet, drogh bälierne medh sin wänstre handh, Nielsses hustru sadhe till honom, det hadhe gådt hans 
dödsordh, då logh Hans, suaradhe iagh döer intet här aff: Hansses hustru Kierstin och hennes Fadher 
Nielss sadhe sigh icke Kunna gifwa Casper någon liffsak: Mäster Oluf Hollm Bardberare, berättadhe, at 
13 dagar, effter dhe hadhe slagetz, Kom Cassper effter honom på Milkerödh, badh han wille Komma och 
förbindha Hans Oberst, som lågh af skadhan, och blodet mast förrunnet honom, han reeste dijt, fick see, at bäste 
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Fortsättn. år 1670 
blodet war lupet från honom, och Kallfyr war Kommet i såret, ty det war illa förbundet och handteradt, sampt 
tilförendhe luktadhe illa, han gordhe sin flijt till Lakia honom, men det war försent, och Kundhe ingen effect 
giöra det Hans siälf understoedh, Klagadhe at hans hustru war och et härdt Kors emoth honom, der till hadhe han 
försummat skadhen, elliest hadhe han blefwen godh, han spurdhe Hans om han något ondt hadhe till någon, och 
om han intet ondt hadhe till Cassper; Hanss suaradhe, han war siälf wållandes till skadhan, 
förmedelst sit slagzmåhl med Casper, och war skadhan fördärfwet af oaktsamheet, det bardberaren betygadhe: 

Kyrkeherdhen Mäster Oluf witnar, då han war hoos Hans, och besökte honom medh Herrans 
natwardh, tillgaf och förlät han sin Cammerat Påfwell Casper af hiärtadt, så frampt han döö skulle, och wille 
intet någon skulle tillwita Cassper derföre; Jakob i Rällen och Anders i Hiällmbärgh, sadhe dhe förmante 
nogh Hans skulle akta sigh, och icke 
Sid 36 
icke så förakta skadhen, han suaradhe det hadhe intet på sigh: Rätten Kuncihe för dhe skiähl i ransakningen 
finnes ey annat förnimma Uthan Hans af sin egen wanryckt och skiötteslösheet om skadhan wara omkommen 
och dödh blefwen, i det honom blodet förlupen war, och skadhan fördärfwadt: Ty hafuer rätten sakfIllt 
Påfwell Casper skohla bötha 8 ört: och 13 mark till Cronan, och förlikes medh åklagandhen; Åklaganden 
togh honom i handh, och tilrälcnadhe honom icke någon saak wijdhare: 

e 
2: 
Truels Bengdtsson i Skafwerödh, på sine egne, och på bortewarandhe medharfwingers wegner, pantsättia bruket: 
till sin hustrues för detta warandhe Förmyndare Ifwer Oelsson i Norby 7 set:r skyldh sin hustrues och hennes 
brödhers arfueiordh i Skafwerödh för 29 marks giäldh dhe honom skyldige äro, effter afrälmingh, och det till des 
Truelsses hustrues brodher Oluf Andersson hemkommer Uthur fremmandhe Landh: 

3: 
Truels i Flöghollt, Kärar, at hans suågerer, lfwer i Grålös, och Truels Andersson förhålla honom sin hustrues 
anpart rättigheet af dhe platzer undher Flöghollt: Swaranderne beropa sigh på skiffle dhem emellan: 

Afsadhes, at Truels skall hafua sin part i platserne, så wall som i gårdhen, till des skifft blifwer: 

4: 
Helgie i Hedengen Klagar, at Per Hansson i Hedengen slaget honom öfwer armen, medh en stör: Pedher suarar, 
at Helgie Kom medh en yxe, och brukte mundhen, dock hadhe partherne inge witne: Afsades, at Per 
bötha en mark sölf till Cronan, och förlikas medh wederparthen: 

5: 
Erlandh i Högeboe för stefnefaldh, emoth Ole Thorsson Skomakare, bötha en mark S: till Cronan: 

6: 
Effter Oluf i Kyrkesundhz och Jens i Krokens begäran, witnadhe Nämbdemannen Engelbret i Nödhöen och 
Jakob i Rätten, sampt Niells i Kangerödh och Oluf Truelsson i Hästeskie, at föreskrefne Oluf, Jens, och dheras 
systerer 
Sid 37 
systerer, Kierstine och Ronnou Larsdöttrer, äga odelsiordh i Kroken 10 set:r skyldh, som är 3:die part i gårdhen: 

7: 
Unge Niels Krook för stefnefaldh, emoth Joen i Hoffsätter, bötha en mark söllff till Cronan: 

8: 
Effter Hans i %lies begäran, witnadhe Per Hansson på Rossöe, at när han tiänte Hans Asmundsson i Hollma, 
fick Hans åh& af Halfwor i Norby i Åsaka sokn i Idhe lähn 1 Tun:a Landskyldh af en ödhegårdh Fiäldh: 

Mikel Asgudsson betygadhe, at han tiente Halfuor i Norbye, då gaf Halfwor Hans i Holt= en 
T:a skyldh af ödhegårdhen Fiäldh undher Norby, det witnadhe och Nämbdhen och dhe andre giordhe dheras edh: 

9: SQN 'b 
Anders i Hiälmbärgh pantsätter till Niels i Tormosrödh 2 T:r skyldh i Walex för 56 rixd:r å 6V2 mark huar rd:r 

10: 
Gunrodh i Dy ne, för stefnefaldh, emoth Eskil i Sundbye, bötha en mark sölf till Cronan p: 
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Ala:2 
Häfte i konvolut 3. Häftet har följande utanskrift: 

Wätte Häradtz 
protocoll och Doomboock 

Pro Annis 
1671: och 1672: 

År 1671 

Sid 3 
Anno 1671 dhen 8 och 9 Junij höltz Laga tingh i Wätte häradt å Wanlige Tingstelle Wijk: 

Hoswarandes Cronens Befalningzman Wäll:tt Råtke Säth; Lenssmanen Lars Persson; och HäradzNämbden, 
Engelbret i Nödöen; Jackob i Rällen; Anundh i Egst; Torgier i Helle; Jörgen i Torgundöe; Lydert i ödzby; Medh 
Menige TingzAlmoge: 

1: 
Uplästes Hans Kongl: May:ttz Uthgangne Patent om Bamemordh 

2: 
Efftersom ifrå städerne är Kommet beswär, at dhen weedh som Almogen dijt föra icke håller sin Rätte Längdh 
och Måhl; Ty tilsadhes Almogen sådant taga i acht; at wedhen dhens icke skall blifua ifrån tagen: 

3: 
Thron Torrnosson i Lindahlen, Klagar at 3:ne Dragoner Nembl: Joen Pedhersson; Hans och Pedher Anderssoner; 
Hwilcke komme i hans Fattige huus; Trugadhe honom skohle gifua sigh Math; Joen och Pedher drogo sine 
wärier; Satte dhem på Brystet; Han togh till een yxe; Wille wäria sigh; dhen toge dhe ifrå honom; han togh så till 
sin knif at försuara sigh medh; då fick Pedher Någon skadha; och dher medh kommo dhe uth för dören; Han 
måtte och Ropa een Mandh som sat i stufwan till hielp; 011of Torbensson ben:dh som 011of witnar; Hans Dragon 
säger at Peder togh uth först sin wäria; och sedhan togh Joen uth sin i Farstugan; Och föregifua Dragonerne at 
bondhen togh uth sin knif förän dhe togo till wäriorna: Afsadhes at Pedher hafua skadhan som han fick 
af knifuen for heemgiäldh; Och Joen ståndhe i Handklöftier på Väggen Sex Timmar; Och Hans 4 Timmar; effter 
dhe intet hafua peninger at bötha medh: 

4: 
Befalningzmannen Raatke Säth begäradhe Anders i Hielmberg4 Witnesmåhl afhöres måtte. Anders betygar för 
Någre åhr sedhan; Då han Lefwereradhe sin Tiondhe och Miöhl på Pehr Anderssons skutha i Hafsteensundh; Då 
hialp han Niels Krook 2:ne Sticker med Kom i Landh och i hans hus; Kundhe Wara Wedh pas 10 
Setting:r i huar säck: 

5: 
Befalningzmannen hadhe åther instempdt Truls och Assgudh på Rössöe, som hafua pantat een Odelsgårdh ifrå 
Borgmäster Änckian i Fräcirickstadh; Och emoth Kongl: placat fördt Penningeme Uthan rikes; Truls suaradhe 
för sigh och Assgudh; Om dhe hadhe kiöpt gården hadhe Peningeme blefuet Uthanrikes; Men Nu Var 
Hemmanet Pantat; Så komme penningerne i Riket igen: Och hafuer hans Exel:s H:r gouvemeuren 
sedhan kiöpt gårdhen af samme änckia och gifuet dem sine peninger igen: Rätten kunne icke befinna at 
Truls och Assgudh i så Måtto sigh emoth Kong!: placatet om Peningers uthförssell försedt hafua: 

6: 
Efwen och Assmundh i Sah len woro instempdhe för slagzmåhl; det dhe bekenna; doch ingen fåt Någon 
Synderligh skadha; Dömbdes bötha till Cronan een huar 1 mark Sölf: Och Ladhes 
dhem Witte emellan; Ty dhe ey förenas på gårdhen at huilcken här effter först bryter gifua Cronan 
och Rätten till skifftes 10 Rixdahl:r 

7: 
Anundh i Egst och Biörn i Höysta witna at dhe woro öfuerwarandes då Gunilla Olssdotter Joens hustru i Kroken 
Medh sin Mans samtöcke pantsätte brukeligh till Ifuer Andersson i Grålös 81/2 settingh sin Odell i öfuer Höystad 
Sid 5 
Höysta för 191/2 Rixdahl:r till Jorden igen Lösses 

,94P 
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Ting den 8-9 juni 1671 i Wätte häradt å Wanlige Tingstelle Wijk — Fortsättning 

Mörk Lomrneland 8: 
Skogwachteren 011ofJuelsson medh 2:ne Nämbdemän tilsadhes besee skogen 
Märck, som Swendh Rytter och bondhen Gunner till Oplicht? skohla hafua hugget 
effter Befalningzmanens angifuelsse. 

Mörk Lommeland 9: 
Gunner i Märken for Löchtelsse ordh in för Rätten bötha een orth till Cronan: 

Rämne 
Tvetane 

Skee 
Lur trol. 

10: 
Erick i Refne Klagar at Joen i Tuedhen slaget honom medh een yxe, det Joen ey 
Nekar till; Joen sakfältes at bötha till Cronen een mark sölff: 

Hjälmstad 
Båleröd 

Skee 
Skee 

11: 
Befalningzmannen pratenderar widhare Huefuudtiendhe af 011ofJoensson i 
Hielmsta än som honom på Tinget tilförende ålagdt blef; Föregifuendes 
hans bodh medh Panteiorden skall wara Någre Hundrede Slette d:r 

011ofJoensson suarar at gifua hufwudtiendhe är fuller een gamman 
Plägsedh; Men dher före finnes ingen Lagh eller Bogstaf; Och hafuer han 
gifuet så wijdha han Tåhla kan: Panteiorden i Bålrödh hafuer han intet uthaf; 

Ty dhen blef dömbdt under Cronan: Rätten afsadhe at 
011of ey vidare skohla gifua än som han tilförende pålagder blef: 

.itätinberg - 
1Hustyft 

Hälle 

' Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

12 : 
Hans i Hielmbergz sohn Hans Hansson hafft Lönskeleye medh Ingebor Påhlsdotter 
i Husstyfft, bådhe ogiftle; betahle sin sägt för sigh och henne genom Torgier i 
Helle 27 dahl:r sölff:r M:t 

Ingen y 
Olssdatter 
Anders 
Olsson 
Skomaker 

Lönskaläge 13: 
Anders Olsson Skomaker; Aflat Oechta Barn genom Lönskeleye med Ingerij 
Olssdatter; bådhe Ogiffte; han Låfuar bötha för sigh och henne 27 dahl:r sölf:r 
mynt: 

Norge 
Börtha 
Olssdotter 
011of Olsson 

Lönskaläge 
14: 
Börtha Olssdotter; Ogifft; besofuen af een dräng 011of Olsson, som Nu Tienar i 
Norie Uthanrikes; Börtha böthe 6 Rixdahl:r till Cronan: 

Gökebo Näsinge 15: 
Befalningzmannen stempdt Erlandh i Högeboe, Erlandh Mötte icke, böthe 
stefnefall till Cronen een mark sölf: 

Spoltorp 
Skee kyrka 

Skee 
Skee 

16: 
Uplästes Andre gangen om Någon ähr Nährmähr at inlössa een Tunna skyldh i 
Spolletorp ifrå Skee Kyrckia än som 011of N ielsson: 

Norge 
Gil !torp Skee 

17: 
Börtha Andersdotter ogifft besofuen af een dräng Helgie Nielsson som är Rymbder 
till Norie; hon böthe Sex Rixd:r till Cronan; Hennes Fadher Anders i Giltorp blef 
Löfftesman fär bötheme: 

Nordby Hogdal 18: 
lfwer Olsson blef tillåtet till sigh taga det arfuegodz som hans Omyndige barn 
tilkommer effter sin Modher, Ty han barnet hos sigh hafuer; Och godzet är Ringa 
till 9 Rixdr och han är utfattig: 

Skånk' Skee 19: 
011ofJoensson i Skådne; Kärar at han äger i Skådne 36 Setting:r skyldh; Och Hans 
Olsson ibidem icke tilfyllest 1/2 Tunna; Formenar sigh effter Lagh äga 
Bygsselrättigheeten: Hans kundhe intet här emoth säya; 

Ty tilsadhes 011of skohla wara bygsselman; Landzliebalk:ns 1 Cap: 
till des Hans Lösser ifrå 011of sin egen och sine arfuingers Odelsiord som 011of i 
Pant hafuer: 

Brevik 
Skogeli 

? 
? 

20: 
Joen Geriksson i Brewijk pantsätter brukeligh 6 setting:r skyldh sin Odell i 
Skågelie; till Lars Hendricksson för 24 Rixdahl:r 'tem dhen iordh Joen hafuer 
Pantat för 9 Rixdahl:r 
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Fortsätta. ar 1671 

5 Ai 17: 
Kyrkeherdhen Mäster 011of i Skee; Klagar af Anders Cbristoffersson i Hielmbergh, hadhe i drukenskap på 
Kyrkiegårdhen gifuet honom een Ondh Mundh och Nässewijs ordh, då han skulle begrafua et I,ijk 

bewijste det medh Jackob i Rällen och Olof i Hästeskee, dher till Anders ey heller Neka kunne; 
Ty afsadhes at Anders skohle dher före bötha till Kyrkian een mark sölf: Men efftersom berättis at han 
är uthfattigh och intet hafuer at bötha med; Ty blef han Hängder een stundh på wäggen i Handklöfuer: 

18: 
Almogen tilsadhes at byggia et Tingzfengssell wedh Tingzhusset i Häradet: p: 

A6 Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Fortsättn. år 1672 
Sid 24 

Den 21 Maij [Mhz Extraordinarie Tingh i Wijk Då insinuerades hans Excel:z H:r Rikz Rådetz och 
Gouverneurens skrifftligh befalningh och begäran at desse effterskrefne, 011of i Annerö, Matthies och Jackob i 
Hesslandh, Anders i Hielmberg,h, Halfuor i Lurssengh medh Flere godhe män Måtte edeligen afhöres: 
Huruledhes dheras vitnesmåll och berättelsse är om det Korn som lnspectoren Niels Krook sigh tilbytte på 
Cronens tiende skuta i Hafsteensundh in Anno 1665 då Cronens Tiendhe intagen blef: Desse män 
framstodhe och afladhe dheras edh och giordhe så Nu som tilförrendhe på tinget dheras bekennelsse dherom; 
Och oansedt Niels Krook ey var tilstädhes; Ty blef dhe Likwäll afhördhe; Aldenstundh Någre af dhem siukligh 
vore och eljest befarades dödzfall innan dhene sak af Kongl: Hofrätz Commisarien som förwäntendes blefue 
afdömbder: Då giorde och Befalningzmanen Anders Juterbock och 011ofNielsson i Spolletorp dheras edh; at 
dhe hördt hafua Inspectoren Niels Krook säya då Citationen honom förekom, hadhe iagh medh min Jefulike at 
giöra det vante diefwulen; doch iagh kan troo Konunger Råder intet sielf; knäpte medh badhe Händerne; 
Säyiandes iagh gifuer dhem diefwulen alla tillhopas; slogh i bordet at hans knifuer Me af Bordet Nedh på 
golfwet: p: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 9/9 
Protokollet tycks endast finnas som renoverat exemplar. 
En del av texten som står i kanten är inte synlig. Texten är dessutom något svår att 
tyda. Skriften från baksidan lyser igenom. 
När det är självklart vad som fattas, skriver jag ut det saknade. 
Målen ej numrerade. Jag sätter dit nummer. 

VETTE 

Dhen 13 Julj höltz häradztingh i Wätte häradh å tingstellet Wijk: Hossvarandhe Lenssmannen och 
heredzNämbden, som tilförendhe protocolleret finnes: 

Hästeskede 
Almberg 

Bränene 

Skee 
Skee 

/ 
Olof Truelsson i Hästeschee bekänner för Rätten, at han lånt hafuer af Anderss 
Andersson i Hielmbergh ( lånt hafuer) (A: Skrivaren har tydligen efteråt upptäckt 
att han skrivit dubbelt) penninger till 119 dal:r söffuermynt, som utlagdhe äre een 
dehl för Cronens skater? på någon Odd l i Hästeschee och en dehl i återlössn, som 
Olof uthgifuet hadhe till Guron Persdotter Erekz Efterlefuerska i Bränene? hujilket 
Olof och Anderss medh qvitteringer bewijste: Och skall Anderss i Hielmbergh 
behålla i pant 161/2  setingh skyldh i Hesteschee till dess han får igen, föreskrefne 
penningar. 

Blomsholm Skee 2 
Råssö Orust Her öfuersten Suendh Rankz fulmächtige och Fogde på Blomessholm, weil? 
Kile Tjärnö Christoffer Stenman, andrager, at han nästförledne dhen 23 Februarij, sändhe han 

söder åth landet till Sjöss medh een båth, Någon Skee Kirketiondhe och landskyldh 
till 45 tunner, och dessuthan någet af sätegårdens Blomessholms spannemåhl, som 
altsammen lågh i sticker; Samme båth råkadhe i olycka på vägen vedh Råssöen 
under Orost, stötte på en klippa, och skepparen blef bort i sjön, af samme Malt och 
spannemåhl bärgiads allenast 18 säckar, ther af 6 sticker blefuo gifne i bärgerlön: 
Dhe öfrige 12 sticker Malt lät han tårka, och afgick therigenom en dehl, så at efter 
törkningen, blef ej mehre än som 8 tunnor behåldne, framtedde en vitnesskrifft ifrån 
folken boendes på Råssöen som godzet bärgiet hadhe: Hanss Olsson i Kjle berätter 
at så tilgånget var, skeparen omkom, och han medh en annor Mandh Assbiörn 
Hansson, som icke är nu tilstädhes kom till land och blefito frälste uthur fahren: 

Ryrs Lur 3 
Ödegård Tyrie Ifuersdotter säger sigh bekommet af Närstående Knudt Ereksson 2 rikzdal:r 

på sin andehl arfuejordh i Ryr ödegårdh i Luur sokn, och sätter jordhen i pant till 
honom. 

"M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Sid 90 

10. 
Erich i Swandahl instempdt Börta i Swandahl, för någen Jord dem emillan är, då befinnes efter een 
Lagmansdomb af den 14 Junij 1682 et slagzmåhl Erich med sine söner hafe föröfwat på Börtas man och honom 
ihiählstungit, och för den split deras barn emillan är opwuxen, är rättens afsägiellsse på Laghtinget at Börta skall 
inbörda all Erichz Jord, hwar efter Lendzmannen med någre af Nembden ähre beordrade at werdera Erichz Jord, 
hwillke nu för rätten giöra deras berättelsse, hurulunda dee hafwa werderat Nembl: Hwar settingh för 6 rdr, och 
som befinnes intet Erich äga meer ähn som 
Sid 91 
som 6 sättinger, hwarföre hafwer han fådt af Börta sin fulla betalningh Nembl:n 36 rdr, 

Il. 
Erich i Wättlanda kiärande, till Kiähl Asgiersson i Wadahl och Lars i Skågelid, med dec samptelige Assgiers 
andre arfwinger för een skulldfordran på 6 rdr, hwarföre han satt een Tunna skyhIld i Underpant, och der på 
gifwet sin sedle, ähn inlaade Erich welbome H:r Ryttemestarens Attestatum at sedt den tijdh Askier Lefwererat 
Zedhelen på dec opbuure 6 rdr till Erich, Attesten af den 18 Junij 1683, Kiähl och Lars mötte, och 
buude wähl till at neeka skulden deras fader giordt. då hade de ingen bewijs ey heler kunne föra 
witne. R:tio Af dec skiähl In actis finnes i det befinnes Askier wed dödhen afgången, som skullden har 
giort, och boett sedan gått i skiffle i Löst och fast, då denne giäld intet war bewest, hwarföre är rättens afsagde 
domb at samptelige arfwingeme skohla innan 6 weekors dagh efter denne betala Erich sina utlänte 6 rdr, eller 
och Erich blifwer fast i sin pant så stoor andehl som löper op emot dec 6 rdr och der af njuta sin åhrlige renta, 

12. 
Oluf 011sson i Neamberg. stempt Assnund i Småridz för något timmer han taget ifrån honom, och som Assnund 
förmener wara Platzen berättigat, hwarföre han taget timmeret op Lagdt det på en rätt? 

Sid 92 

13. 
Nills på Rundöhn stempt Tore i Hiälmhergh. för 111/2 rdr och derföre satt honom i pant 1/2 Tunna skylld i Stensröd 
och dess uthan betaala åhrligen siellf sin renta, som inneståår för A:o 1682 6 ..? af dahleren åhrligen, hwar emot 
mötte Tore och ehrkienner samma skulld wara richtig R:tio alltså blef i retten afsagdt, at Tore 
tillkiennes at betala samma skulld efter sitt Contract sampt det åhretz resterande renta, och der rentan ey blifwer 
åhrligen betallt, då dec at qwittera all sin przetention i bemellte Jord, 

14. 
(t:Skfiver toreSsob.på Hiehnstadh3Oluf Toressdotter Ibidhem, Björn Guudesson lbidhem på sin hustrus, Tyrj 
, Torssdotters-Wägner, sällgia, skiöta, och afhenda den 1/2wa Tunna skylld dec ägandes äre i Steneröedh i Skiee 

sochn, till Nills Hansson, och hans hustru Dorotea Trullsdotter, Simmon lfwersson och hans hustru Börta 
Trullsdotter på Rössöhn, som dec för opbuurit 111/2, och et åhrs Landskiölldh som är 1 dr 4 öre, och nu till kiöp 
hafwa dec opbuurit 2 rdr till, samma Jordh at niuta till een ewerdeligh fast oklandrat ägendomb. 

15. 
Jacob i Neambergh plickte för han kalladhe Marit i Åhseröed een Lögnare inför retten 3 mark S: M:t 

16. 
Marit i Ahserödh stembt Jacob i Neambergh för 2 T:r Korn och et par stöfiar för 3 mark han henne skylldigh är, 
Jacob mötte, och säger sigh ey hafwa fått meer ähn een Tunna och stöflama har han betallt, Jacob kan ey neeka 
hafwa sådt 
Sid 93 
sådt rör räntan een skieppa Korn, hwar af retten staner j dhe tanker at det hafwer want 2 Tunner, Men som 
parteme å ingen sijda hafwa witne, hafwer rätten funnet skiäligdt at Jacob skall betaala till Marit hefiften 1/2
Tunna Korn och en ort i pen inger om een Månad her efter och den andre hällften till höösten, 

17. 
Blef afsagdt at med första skall hållas syn emillan dec 3 Mardahls gårdar och Hialmbergh. 51 '/y 
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Ala:5 
sid 38 

s 
Förbytt af Kong!: Rådet, Fälltmarskallken, och General Gouverneuren Askebergh, Anno 1674. 

Ai• Jag skriver i huvudsak endast gårdsnamnet. 

2 hemman Stoora Jore i Qwille sochn 
1 Hemman Kallfskinn 
2 Hemman Botlanda 
1 Hemman Torssboo 
1 Hemman Nills i ödzmåhl 
1/2  Fuhlekierr 
1/2 Hemman Snibbe 
1/2 Hemman Uthgård 
1/5 delar i hemmanet Jore 
% Hemman Klefwa 
% Hemman Kinnelycke 
1/4 Röningen 
% Hageröed 
g Amdahl 
1 Oluf Olufsson i Grim 
i Hemman Slåttene i Sweneby sochn 
Sid 40 
Y2 Nasseröedh 
1/3 Crono 1/3 Frellsse Skoughby 
1 Krega 
1 Hemman Walby i Borna sochn 
1/2  österöedh i Qwille sochn 

General Maior Sven Ranck Förbytt Anno 1673. 

1 Hemman Ödöhn, denne gård är i god häfd och bruuk, och kan swara för den afgående skatt 

1 Hemman Mörck, är et ringa hemman, och kan intet swara fik det han är bortbytt före, för medellst een Crono 
Ängh Landtmätaren hafwer förhöyat till % Mantahl, och tillförende want bruukat under Frellssegården, för den 
skatt der war tillförende, kan alltså intet tohla meer ähn för 3/4 Mantahl. 

1/2 Kafieröed, lågh öde för ähn det blef bortbytt, och war då samma åhr optaget på frijheet, och då uthfäst af 
Christopher Steenman för 
Sid 41 
1/4dingz Mantahl, Hwar på finnes Befalldningzmannens Steenmans Sedel] och kan intet swara högre ähn för % i 
alla ord: och Extra ordinarie rentor till alldra högsta. 

1 Hemman Hiälmbergh förbytt af H:r Lars i Morlanda, men då god derföre ner bytet skiedde, och nu i Kriget 
blefruinerat och bort förder till Fredrichzhallz fästningh, kan alltså intet swara högre ähn efter den fbi-medlingen, 
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20. 
Tormo Torstensson i Wästgårdh, tillståår och bekiänner at hafwa lent och opbuurit af Carl Persson på 
Fredrichzhall 120 daler S: M:t för hwillke penninger han honom pantsätter een tunna skylld i Wästgård in till 
Carl Persson får sine fulla penninger igen med 
Ny sida 
medh sådane Conditioner, at gifwa des renta åhrl igen a 6 pro Cento, men der Tormo Torstensson intet åhrligen 
betaler samma räntepenninger, sampt opodlar och opbygger gården, som sigh böör efter Lagh, desslickest intet 
låta uthugga skoogen, då stånde Carl Persson frijt at giöra sigh hemmanet så nyttigt, som han will och bäst gitter, 

21. 
Tuure Hansson i Strömstadh på sin hustrus Sigrins wägner, medh hennes samptelige medarfwinger, hafwa sållt 
till Anders Erichsson i Skogar till een Ewigh odells ägendomb Skogar gård emot 100 rdrs Capital, 

Och nu hemmanet förste gången opbiudes. 

22. 
Opwistes i rätten een Sedell af Osse 011sson i Strömstad uthgifwen Dat: den 8 May 1680 at han will senda medh 
första sahl: Angrim Knuutsson dee penninger Lendzmannen Swen Tordsson hafwer honom tillskickat för godz 
han uthtaaget hafwer, Resolutio, denne saak remitteras till Strömstadz Magistrat at förhiällpa sahl: Angrims 
fullmechtige till sin rättmätige betalningh, efter som Osse 011sson siellf tillstår, at hafwa fådt penningerne af 
Lendzmannen Swen Tordsson och belofwar at willia skicka Angrim dem, 

23. 
Torgier i Uthby fbrmedellst dödzfall begierade fböra sine witnesbördh han förmenar winna den fossen? tillbacka, 
som 
Ny syda 
som Mumssredh sigh tillkommer, och ligger obygder, 1) Gude Erichsson i Hågeby witner, efter sin Faders ord, 
at han och hans granne Gunner i Gåen hade gwarn samman, då hörde han at hans fader sade, han blifwer så 
förtrutin, i det hans granne altid maahl sönder gwarnen, och der emot han mahl litet, och då han skall mahla ähr 
hon sönder, war iagh Loftagen med Uthby fossen, skulle iagh bygga den, Anders Andersson i Hwamen? 
huusman witner efter sin fader som bodde på gården flest in till Mumssredh på Gåen, då sade hans fader at dec i 
Uthby hafwa breef för gwarnen fossen, och i krigztij den dem förkomne, 

24. 
Per i Breehollt stempdt Wättle i Hallen, för det han intet will gierda medh honom, Wättle neckter ey willa gierda 
för åcker och ängh, och der emot will intet Wetle gierda för Pers ängh. och Per beroopar sigh på domb han 
hafwer, hwillket blef Per förelagdt at framwijsa till neste tingh. 

25. 
Inspectoren Nills Kroock, hafwer instempdt Anders i Hialmberg och Erich i Långeskogh för 3 fåår Hans i 
Lindahlen 1 fåår, Lars och Anders i Hogar 4 fäår, Anders och Hans i Wälle 2 fåår, Oluf Torgiersson 2 fåår, Oluf 
Hansson och Hans 011sson 5 flår, Assmund och Efwen i Sahlen 14 Fåår, hwillke hafwa rest tullen förbij, och 
intet Creatur förtullat: desse hafwa want Inciterade 
Ny sida 
Inciterade på ordinarie tingh den 3 Julij 1679 och her till swarat at want wedh Tullplatzen. och buudet 
besöckaren Tullen för fååren, men han intet welat taget, hwilket dec och sampteligen nu för rätten och bekienna, 
Ehrbiuda fördenskulld sigh gierna at willia tullen ehrlägga, 

26. 
Inspectoren Nills Krook, instmvdt (Huf i<Hiäliitherg Pir Toback af honom är Confisherat hwar på Oluf swara at 
hafwa betallt Confischation för Tobacken till strandrijdaren Anders Håkansson, som dec willia Edeligen aflegga, 
i sanningh wara, hwar på Inspectoren swarar, at det hafwa want honom owitterliget at strandwijdaren hafwer 
Confischationen opbuurit. 

i 
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Ting den 4 december 1685 i Vik — fortsättning. 

Hogar 
Vrem 
Sältens 
ödegård 
Torgonö 
Sälten 

Skee 
Kville 
Skee 

Tjärriö 
Skee 

17. 
Arfwed 011sson i Hogar i Skiee sochn på frellsehemmanet tillhörigt under 
sätegården Wremb, begierer at fööra sine witne om Sälltens ödegård der twestat 
om och kom för rätten Michell Assgiärsson på Törgunssröd marck och Jacob 
Klåckare bewitna hört Erich Michellssons ordh nu i desse dager, som ligger 
sängledes, en man emot 90 åhr och några, bekienner at han intet annat weet uthan 
Sällten. som är kiärande i saaken, som han kan minnas, eller kan föra annorlunda 
bewijs, at den 1/3 parten want bruukat under Hougar det kan han intet giöra, 

Jörlov 
Vadalen 

Skee 
Skee 

18. 
Angående den twestige deelesteenen, som är kullkastat emillan Järlofz ägendomb 
Cronohemmanet, frellssehemmanet, och dee twenne flerdingz hemman Wadahl, så 
framkommer twenne gossar, den eena om 9 åhr, och den andre om Il åhr tillstogo 
för retten, at dec i oförwetenheet sådant giort hafwa, då dec ginge och wacictade 
deres Creatur, och är så befunnet at steenen är af sitt rätta stel le kullkastat, 

Dem efter begge Befalldningzmännens Ander Börgessons och 
Johan Twillingz ansöckande, at bemellte steen må igen opsättias, blef i retten 
afsagdt Lendzmannen med twenne Nämbdemän, samma steen at opsättia, på sitt 
förra stelle igen, Rem blef afsagdt, der icke Kiähl i Wadahl, och 
hans lnteressenter framkomma innan nesta tingh, och wisa någon annan skilldnath 
ähn som fönnällt är, framwist effter sahl: Farters holldne syyn, och nu donunen? är 
borne, emillan Jörlof och Wadahl, skall denne syyn stå Laggill som är nu nyys 
hållen, 

Lommeland 
Valbäck 

Lommeland 
Näsinge 

19. 
Inkom &fr rätten Anund Tohlsson i Lommelandh, bekienner at Björn Andersson i 
Hwalblich hafwer igenlööst % T:a skylld i Hwallbäch, som Björns fader hafwer 
pantsatt till Tohl Anundsson i Lommelandh för 25 rdr och 16 öre Sillfwermynt eller 
38 rdr 8 öre. 

Grålös Skee 20. 
Oluf Andersson i Gräälötis, begierer optaga hellften af det hela Cronohenunanet 
Grålöös i Skiee sochn, som hafwer öde legat i 8 åhr, undantagandes Ryttaren som 
gården want anslagen, då och då någet bruukat, är och Anno 1685 med 
Endelningen, så wäll som efter hållen Jorderansackningh, heela gården förmedlat 
till V2 i Extra ordinarie och afskattat 16 öre i penninger på hallfwe gården, huusen 
på gården finnes nederrutne och förfalldne, skogh finnes intet hwarken till bygga 
med eller bränna, ähr och bepröfwat på revisionstinget den 14 och 15 Octob:r at 
åtniuta 3 åhrs frijheet till dess opkomst, pro Ann is 1686, 1687 och 1688. 

Liveröd 
Idd 

Skee 
Norge 

21. 
Erich Assnundsson i Lifweräed, begierer af rätten sitt kiöpebreef på een Tunna 
skylld der sammastädes, som han hafwer sigh tillkiöpt af Per på Idd i Norgie, som 
tillförende är trenne gånger för rätten opbuuden. 

Salen Ske 22. 
Framkommo Assmund och Efwen i Saalen, som hafwa sigh emillan ingått 
förlijkellssemåhl, at Efwen skall få inlöösa den Jord som Assmund på hans Lott för 
inlööst af sine syskone för 461/2 rdr eller 70 dr 4 öre S:M:t och der i inrächnat all 
Jordens omkostningh som Assmund giort hafwer den till at infrellssa, och nu på 
lijka sätt öfwer Transporterer Assmund till Efwen alle sine Inlöösningzbreef med 
dec willkor han Jorden innehaft hafwer. 

Buar 
Ödegård 

trol. Skee 23. 
Oluf Juhlsson skogewacktare, instempdt Swen Hansson på Bufwar Ödegård för 
een Eek, han hafwer hugget hwillken hafwer want torr och ganska odugligh. efter 
nooga ransackningh plichte efter skogzordningens ("M: Ett tomrum här) punct 
medh Måållsägande rätten, 

klj lmberg Skee 24. 
Etern Skogewacktaren instämpdt Oluf i Hiälmberg för een green han hafwer hugget 
af een Eek och efter nooga ransackningh befans samma Eeck intet der igönom är 
skadd, uthan alldeles gröön 

Ats: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 5-6 juli 1689 i Hede — fortsättning. 

Morlanda 
Orust 
Hjälmvik 
Floängen 

Orust 

? 
Tjämö 

7 
Compagnie Skrifwaren af Dragounerne Wäll. Petter Sparrman, inlade utj Rätten ett 
af dess Swåger Kyrckioheerden utj Moorlanda Wyrdige och WählLärde Hr Paul 
Noringh, så och Häradzskrifwaren på Ouroust Wäll. Ambiörn Protte? upprättade 
Breff och medh samtel: dess K8 hustrus Wiwicke Swensdotters och dess 
samsyskons förnöyelige underskrifft är technadt och giordt på Hielmwijk d. 28 
Octob. Ao 1688, som uthwij sar att ofwanbemt dess K Hustru Arfeligen är tilldehlt 
effter Moder Moderen Sahl: Hustru Wijwicka Clausdotter utj Pantte Odellzjorden 
Flooengen i Tiernöö Sochn Een Tunna Skylld, hafwandes nu bem: Compagnie 
skrifware å sine och sin Hustrus wägnar medt dess samtyckio, effter giordh 
förlijckning medh Åboeme lwar 011sson och Jon Christophersson den samma till 
bruckeligh underpandt emoot 60 dr Sillf r m, uppdragit, utj dehras och dehras 
Hustru och Barns Lifztijcih, inn tills af honom dess Hustru eller Wederbörande 
Erfwingar samma 60 d;S:m: återlefwererade och tillställte blifwa hållandes Mons r 
Sparrman å sine Eigne dess Hustrus och Erfwingars Wägnar, dem i alla måtto 
skadesslööse. 

Stare Skee 8 
Skee Skee Sören Olufsson i Stahre af Skiee Sochn, inlade i Rätten ett breff, skrifwit och 
prästgård 
Daftö Tjämö 

Underslcrifwit, aff Kyrckioheerden i Skiee Giälldh Wähllärde Hr Peder Tollesson, 
sampt Ehrligh danneman Gunnar Olufsson på Dafftöhn, som hördt dess siuklige 
stiuffaders Rassmus Andersson i Stahres bekiännellsse att hafwa moot 86 Rdr 16 
öre Smt Courant till honom Sören 011sson öfwerdragit 1/3 pantt utj Frellssegården 
Stahre som dher åboo, på Lijcka Sätt, Frijheet och Willkohr att Possidera brucka 
och besittia, som han den af Sahl: Wällb. Anders Bildt till Underpandt Sigh 
förwärfwadt. 

Strömstad 9 
Kebal Skee Rådmannen i Strömstad Wall Lorentz Brandt Låter nu andra gången uppbiuda 

Kijbahl i Skiee Sochn. 
d. 6 Continuerade Tin et 

Strömstad 10 
Hogar ? Utj Rätten framblade Rådmannen i Strömstad Wall. Anders Nillsson Hofwar, ett 
Borrekarr Lur Wählförsegladt Panttebreff, uthgifwit af Sahl: Bryngell 011sson i Borrekiiirr i Luur 
Hjälmberg Skee Sochn, hwar i bekiännes, att Forum Befallningzmartnen Sahl: Paul Nillsson, sigh i 

denna gårdh tillpanttadt 20 Sett gr Skylld emoot 50 Rdr samma Panttebreff Dat; d 
6 Decemb: Ao 1645. Nu sedermehra hafwer Bryngell 011ssons Sohn Nills 
Bryngellsson samma gårdh och 20 Settg r Panttsatte skylld innlöst af Sahl: Paul 
Nilssons dotters Sohn Anders Swensson Hielmbergh medh 60 dr Smt, som dess 
Eigenhändlige underskrifne och förseglade, sampt med Twenne Wittnen betygade 
Breff, Dat: Strömstadh d. 29 Aprilis Ao 1689 uthwijsar, hwilcket breff och dher 
hoos förmähler, att Nills Bryngellsson i Borrekiärr desse 60 dr Smt hwar medh han 
sin Odellss jordh innlööst, haar till Lähns tagit af förbem t Rådman Anders Nillsson 
Hofwar. Lembnandes honom samma Tingo Settg r skylldh till försäckringh och 
dher dhet skulle trängia, och fömöden giöres, een Bruckeligh Underpandt utj Nyo 
Mrs Tijdh, eller så Länge och inn till dess Anders Nillsson återbekommer sina 
sextijo dah r Smt utj een ambladh Summa richtigt igen, hållandes honom i alla 
måtto skadeslöös 

Fredrikstad Norge 11 
Nordby ' Hogdal Ett qwinfolck kommet från Fredrickstad i Norige Ellsa Christensdotter ben dh, är 

fbrlijden Kynderssmässo Tijdh kommen hit till Norrby i Hougdahls Sochn, och 
hyster af lwar i Norrby, hwar hon och födt några dagar före nästförlijdin Påske ett 
oackta Barn, uuthlagdt till Bamefader DA detta een Soldat, Men nu här inn för 
Rätten effter giordh Undersöckningh haar frijwilligt bekiändt, att Borgaren och 
lnnwånaren i Fredrickstad Oluf lwarsson, som är föreskrifne lwar i Norrbys Sohn, 
een Ächta gifft Man är hennes rätta Barnefader, hwilcken henner och till denna sin 
Fader haar till Huusswahra förskaffadt, hwarföre fann Rätten skiähligt detta 
Communiceras skohla gienom Cronones BefallningzMan wederböranderne i 
Fredrickstad, om dher då willia hafwa swinfolcket dijt till answahr stånda, hwikket 
om begiäres skall Consenteras. 
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Ting den 14 juni 1686 i Vik — fortsättning. 

Bastekärr 
Stare 
Kollekind 
Skee 
Prästgård 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

9. 
Åboen Lars i Bastekierr, som är anslaget heradz skrifwaren till hemwist, sampt 
Rassmus på Stare medh sin Mägh Erich, klarande, Joen och Anders på Kollekindh 
tillhörigt Prästen H:r Per i Skiee swarande, angående om någon Rågångh, 
kiäranderne förmeena swaranderne gå öfwer med hugge och Mulebete, och som 
saken ey kan afgiöras förähn Laga Syn, hwarföre är afsagdt alla parterne skohla 
möta samman å begge sijdor så H:r Per, som häradzskrifwaren. 

Skär Skee 10. 
Lendzmannen Tommas Kiegp instempdt gossen Jöns Anundsson i Skier, om sine 
14 eller högst 15 åhr för samläge medh Tiänstepigan Börta Perssdotter begge tillstå 
samlaget iche een gångh, men månge gånger titt och ofta, och först bekienner 
gossen, Börta gick till honom? för nedre bordzändan der han lågh, och hon lågh 
medh öfwer bordzändan, och detta hent för leden wåår weedh Påsketijdh, 

Resolutio af 
Effter föregångne Ransackningh dömbdes dee begge effter wanligheten han at 
plichta 40 mark, och hon 20 mark Silfwermynt, för drängen satte sigh fadren i löfte, 
och Kånan sleet rijs, som hon nu fördes uth, kom hennes Brodher Jöns Pärsson, och 
satte sigh godh för bööterne, och begge at stånda kyrckeplicht. 

Tånga 
Björke 

Skee 
Skee 

12. 
Båtzmannen Joen Andersson i Tånga, instempt för Lägersmåhl medh Kånan Signa 
Joenssdotter, som för detta låtet sigh belägra af een ogifft Ryttare Daniel Nöös?, 
begge tillstå Lägersmåhlet, och hafft samläge för Juhl i hans Moders huus, som 
åboer een liten platz under Biörckää, der han hafft sitt tillhåll, och bekienner Signa 
före Juhl want hafwande, Resolutio Af dee skiähl In actis finnes afdömbdes 
dee begge effter wanligheten han at plichta 40 mark S:M:t och hon lijka 40 mark 
S:M:t, och han för rätten lof-wadhe at betala för henne 20 mark tör det hon föder 
barnet den andre 20 mark betalar hon siellf och sedan begge stå kyrckeplickt, 

Nordby Hogdal 13. 
lfwer 011sson i Norby tillstår och bekienner, at hafwa anammat af OlufJoensson 
een Summa peninger af 6 rdr 22 öre S:M:t som han hafwer igenlöst den till honom 
förpantade och tillsatte Jordh, som han och hans syskone Boell, Anna, Marit hafwer 
till Möderne arf bekommet, som sigh belöper 2 T:r 41/2 settingh, den OlufJoensson 
skall under Pante Conditioner, niuta, brucka och behålla in till han får sine uthlagde 
peninger igen betallte, 

Anneröd 
Tegen 

? 
? 

14. 
Bleef i Rätten opbudet Tredje gången 1/2we gården i Åhneröedh, som står i pant 
hoos Hans i Tegens Broder son, hwillken han är förmyndare före. 

Skogar Hogdal 15. 
Bleef i rätten åter igen tredie gången opbuden Een Tunna skylkih i Skoogar, som 
Borgmestaren Tuure Hansson hafwer till kiöpz oplåtet till Anders Ersson i Skougar. 

Folkestad 
Nedgård 
Dalarne 
Sundby 
Hjälmberg 
Valbäck 

Skee 
Näsinge 
Vette hd 
Vette hd 

16. 
Lendzmaimen Tommas Kiegp instemdt effterskrefne Båtzmän, som gått till i 
förledne wåhr, och nederbrutit 20 fambnar Giärdzgårdh för Trulls i Follkestadh, 
hwillka nu ey mötte, hwarföre de her opskrifwes för stembnefall, Nils Andersson i 
Negårdh af Nessinge Sochn, plichter 3 mark, Anders Nillsson i Dalerne plichte 3 
mark, Nils Biörnsson i Sundby 3 mark, Per i Hiälmberg af Hougdahl sochn 3 
mark, Erich Biörnsson i Hwahlbäch war och med som nu mötte, och sinter all 
skullden på förenembde Båtzmän, hwillke alle äre pålagde at möta neste tingh 

Skereett, 
Vette hd 

Hogen 
Enningdalen 
Björnim 

Lur 
Norge 
Lur 

17. 
För rätten opstegh Nembdemännen Reor och N ills i Hougen, bekienna at want 
öfwerwarandes och påhört at Tora Ifwerssdotter i Norgie af Eningedalen 
bortpantat sin odellsJordh i Biänem i Luur Sochn till Per 011sson i Biänene TA 
setting skylldh för 10 rdr, och der på gifwet 12 åhrs Pantedagh först oigienlööst, 
ähn frainstogh Per Olssons hustrus syster Börta Michellssdotter, och på lijcka sätt 
bortpantar sin odells Jordh till sin swåger Per 011sson 1/2 settingh 1/2 kanna för 21/2
rdr och lijka så mycket äger Per 011sson medh sin hustru Marit Michellssdotter, 
som hon arft. 
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Ting den 6 november 1690 i Hede — fortsättning. 

Strömstad 
Lundby 
Kil 
Torbal 
Härröd 
Ljungbytorp 
Berga 
Hessland 
ön 
Apelsäter 
Tveten 
Nedgård 
Sundby 
Fristorp 
Dyne 
Lien 

? 
Lur 
Lur 
Lur 
Tanum 
Lur tro!. 
Lur 
Lur trol. 
Lur 
Vette hd 
Näsinge 
Vette hd 
Hogdal 
Hogdal 
Skee 

13 
Borgaren Sifwer Sifwertzon i Strömstadh fullmächtigh giordt Rådmannen Well: 
Jönss Bassij, att fordra En hoop utj borgadt skuldh, till Allmogen i Landet, 
Tanumbs Häradh osv. 

iM: Här räknas upp fordringar mot nedanstående personer. De flesta lovar 
betala;någon har invändningar eller påpekanden 

Oluf Tronsson i Lundby 
Anders Anderssoni Kijhl 
Hanss Jonsson i Torball 
Nilss Sifwertwn i Häre 
Oluf Olufson i Lyngbytorp 
Anderss Jonson i Bergia 
Matthis Nilson i Hesslandh 
Hanss 011son i Kijhl 
Torkel Pehrson i öön 
Siuhl i Kijhl 
Asser Haraldson i Abellsäter 
Budolph Jonson i Tweeten 
Assgudh 011son i Neegård 
Oluf i Sundby 
Nilss i Fristorp 
Simon Gudesson på Dynöö 
Tohre Pehrson och Lasse i Lijene 
Anderss Hallfwardson i Lijene 

Hjälmberg Skee '14. (A: Onumrerat mål) 
Buar Skee Hanss i Hielmbergh stembd Nilss och Carl i Bufwar Mr 2" dehlen utj Een qwarn, 
Rellen Skee han bygt på Buwars Eigendomb, den tijdh han der bodde, fordrandess derföre 

betahlningh, Nilss och Carl i Bufwar mötte som medh Nembndemannen Anderss i 
Rällanss sandferdige bewitnande betygade, då han i 4 Åhr bodde på Buwer ey 
bygde der meehr ann 1/2 Kiöhlna, och dhenna deehlen, i qwarnen, haar herjempte 
hafft sin Möln på samma qwam i 3:" Åhr, dertill med skougen mycket uthhuggin, 
då han der bodde; Parterne förlijktes, att Hanss 1 Hielmbergh skall ännu hafwa fridh 
der att mahla 6 T:r Korn 

Älgö Tjarriö 17. (ielk Onumrerat mål) 
Nedanberg Skee Sh:r öfwersten Wellbårne Petter Weinholtz hade för Rätten innstembd Åboerne på 

Ellgöön aff Skiee Sochn, för ett bytte som dhe giordt med Kongl: Maij:ttz och 
Cronan Nembl: för 1 T:a skyldh på Ellgöön, för hwilken Cronan åthniutit åhrligen 3 
dr Silf r mt: för Een T:a Maltt och der emot gifwit i wederlagh 2 T:r Skyldh dherass 
Kiöpte och frälste Odelssgårdh, Neanberg, Skiee Sochn med Byxell och Taga, som 
effler uthräckningh af sigh Åhrligen gifwer, 10 dr Silfr mt;, detta Byte är in A:1" 
1682 af S: Hr Gouverneuren Lybecker Resolverat skohla af häradzhöfdingen med 
Nembden Besichtigass, som sedan af h:s Excell:s Högwellb: Hr Baron General 
Leutnanten och Gouverneuren Schönleben ähr oppå Kong!: Maij:" allernådigste 
behagh Resolverat in A:' 1683 d. 23 Octobr. med 1684 Åhrs Ränta af Cronones 
BefalningzMan i Räckning opptaga, helst Kong!: Maij:tt igienom dhetta byte 
werkelig avange hafwer, detta hemman Neanberg är annslagen S H:r öfwersten på 
dess Gagie, hwarest Bönderne något fehla, med skattenss fullgörande,Hr öfwersten 
hadde udsändt dess Ränterslcrifiren Jonas Gellerstedt. Bonderne mötte som ör 
lefwererade vidimerat Copia af dherass Bytes project och öfwanberörde breff hwar 
med han sedan war för dhenna gång fömögd. 
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21. 
Cronones BefalningzMand Eellb:de Bengt Månsson hade 
Ny sida 
hade hijtt för Rätten Låtit innstemma een Bonde Halfuard i HalsEngen som förlijden Wåhr med een lijten Kaas 
eller Swidieland till 'A skieppa Land belägin inntill /: men utan före :1 des hästhages gierdzgård haar ey allenast 
giordt des eigen skoug, utan och Långt större des grannar i Hwahlbäck, huilcket den besicktelse, som 
BefalningzMannen Låtit &inställa d. 24 Augustij A:o 1692 gienom Syenemännen Nembl: i des ställe 
Häradzskrifuaren Jonas Erichson tillijka med Länssmannen Tomas Kiep, Nembdemännen Anund 011sson, 
Anders Andersson i Rönen, Jon Hanss: och Lyfter Olufsson och ded uti Kyrckioheerdens Hr Christen i 
Nässinges nährwaro, effter som detta hemman HalsEng är ett Prästebohls hemman, och ligger ad mensam 
Besicktningzskrifften förmähler at der denna Kaas är anntänd, haar skogen stådt dickt in på, och effter Kongl: 
Mayest:s förordning om skogzEeldar, uthgången A:o 1690 d. 10 9bris på ingen dehra sijdan want afrögd, 
 osv 
M: Målet fortsätter på ytterligare ca 1V2 sida. 

22. fily 
JvIårtin.och Simoni Hielmberg med Erich i Medby af Hogdahls sochn, som Jembuell skogzElld uthkommit, och 
till detta Ting want Lagligen innstembde, plickte för utheblifuandet huardehra 3 mark ähr 9 mark. 

28. 
Hans Excell:z oppå pboernes på skattehemmanet Hollmas i Skiee sochns ansökiande, bewilliade Laga Syen 
mellan dem och Neanberg med Slöön så frampt de ey annorlunda förf ijkas. 

30. 
Wijdare resolverades at de 2ne Strandrootar uti Norrvvijkans Fögderie, skohla betahla och swahra nu som de 
förra åhren till Rijkzdagz bewillningen emot sex hehlgierdzz Mantahl huilcket BefalningzMannen så till uppbörd 
som lefwerering hafuer uti Räkningarne at observera. 

Att sålunda utj föreskrifne Protocoll och domBook alle dhe saaker ähre innförde, som för Häradz 
TingzRetterne utj Norre Jurisdictionen ähre anndragne, dedh betygar underbem:te 

På dedh i nåder anbetrodde 
Embetes wägnar 
And: Bergersson 
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Anno 1692 d. 27 Octobr: Blef Ordinarie och Laga Höst Ting hållit med Tanumbs och Wätte härader, å 
rättan Tingstad Giästgifuaregården Heede, Näruarandes Cronones BefallningzMan Wellbet:de Bengt 
Månsson, Länssmännen Suen Suensson och Tornas Kiep med häradernes Eedsuorne Nembd. 

Tanumbs Härad 
Reor Torsson i 1-lougen 
Per Giurdson i Gurssröd 
Oluf Tronson i Lyngby 
Hans Bryngelss: i Semb 
Gude Erichson i Hågeby 

Wätte Härad 
Anund Olss: i Eigst 
Lytter 011sson i Östby 
Hans På Runöön 
Hans Simonson i Sällten 
Jon Olufson i Åmåth 
Anders i Rällen 

1 
Kongl: Mayest:z allernådigste Resolution om Wägars och broers wid mackt hållande, af allom dem som uti 
häraden boo utan Exception, skohla der wid sig innfinna, och derass skyldigheet fullborda, blef opplässen Dat: 
Stockholm d. 13 Septembr: 1692 

Kort 3/7 

2. 
Cronones BefalningzMan hade innstembdt Simon och Wirtin i Hielmberg och Erich i Medby, at suahra för 
någon Eeld som är uthkommin neder i strandg,rentzen Mot Norske sijdan och Spånewijkan, warandes ded uti 
BefallningzMannens frånwahro af Häradzskrifwaren, Länssmannen med Nembden besichtigadt, berättandes 
syningzMännen at man nogsampt befinner, ded Eelden är uthkommin af något reesande Folick som med Bååt 
Legadt wid deras strand, der Eellden är uthkommin eller Bååtehambneri är, är ongefehr 3 fierdingz wäg från 
deras gårdar osv 

4. 
Länssmannen Tomas Kiep med Nembdemännen Anund 011sson i Eigst, och Anders Anderson i Rällen bekierit 
öftieruarandes och hördt, huru Ingrid Olufzdotter i Hästeskie, een mycket gammal hustro, haar uti denna des 
stoora ålderdomb resolverat, at begifua sig under sin Måg Sifuer Mickelsons och Dotters Hellgia Andersdotters 
underhålldning och hennes öfrige Lijfztijdz skiötzell, och der? emot skall förbend:e dess Måg och dotter äga till 
een Wederkiendslo all dess ägande qwarlåtenskap uti Löössöron, men OdelssJorden gånge Barnomen till 
dehlningz effter hennes död, Warandes då tillstädes samptl: hennes barn som woro utom desse föreskrifne 
beggie bröderne älldre och yngre Anders, Mickel i Hiellmstad och Karin i Wästeby, som desse Wittnesinen 
hördt alla gifuet deras samtycke, hertill, haar och Mågen Sifwer med Dotteren Fiellgia sig påtagit at skohla 
befordra denna deras Moder!: när Gud behagar henner kalla :/ till een annständig begrafning utan någor 
Prxtension på OdelssJorden, huilcket de begiärade måtte till wijdare stadfästelse uti Protocollet innfattas, och 
med wederbörandens underskrifft bekräfftas. 

5. 
Länssmannen Tornas Kiep tillijka med Nembdemannen Anders Andersson i Rällen hafua want öfuerwarandes 
och hördt een 
Ny sida 
Een gammal hustros Bodill i Ilaganas 1: een Platz under Hästeskiee :1 wid godt förstånd giorde frijwillig 
resolution, at såsom dess son Amund Hansson effter hennas trägne begiäran haar sig anntagit at henne försörja 
dess öfrige Lijfztijd, så skal han och der emot Oqualdt tör dess andre barns tilltahl behålla, allan dess 
Qwarlåtenskap uti Löössöören. ehuruwell ded een ringa dehl är och befinnes, haar och denne hennes son Lofuadt 
befordra denna sin Moder till een Ehrlig och Cristeligegrafning. 

6. 
Lieutnanten Manhafftig Daniel Kiellbergh framblade uti Retten, ett undfängit Kiöpebref af Munsterskrifuaren 
Petter Sparrman på een half Ofrijfrellsse gård Knarrewijk uti Skiee sochn belägin, huar med han den mot 
oppburne och undfängne 90 dr Silfir M:t effter medgifwin Fullmackt af dess hustros syskon och medErfuingar 
alldeles till Lieutnanten Transporterar Brefuet Dateradt Herstat d. 18 Aprill A:o 1692. Huilcket kiöpte hemman 
nu uppbudz fbrste gången. 

/.1 
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Jorclh till de älldre och yngre Anders och Anders Andersson i Hästeskiee för 30 Rdr Courant och? medh hwilka 
penningar Anders Hanssons gielldh betalltes, och öfwerskåttet honom tillställt, Fördenskull Transporterar och 
afhender hermedh berörde 111/2 setting skylldh ifrån sig och sine arfwingar till Anders begge Anderssöner för 
een fullkomblig och wellfången Eigendomb, att nyttia, brucka alldeles Opåtallt. Wijdare bekiende sahl: Oluf 
Jonssons arfwingar Dragounen Gustaff Peersson och des swägerska Karijn Olufzdotter, det de sålldt till bröderne 
beggie Anderss Anderssöner 1/2 setting skyll Ibidem på det de kunna få fult 1 Tunna eller 1/4dingzbmuk der 
sammastädes, förklarandes således som på föregående sätt hafwa oppdragitt den halfwa settingen emot 
nöyachtig betahlning 1 Rdr 12 öre Smt som de uthskiuta från sig och tillägna beggie 
Ny sida 
Anders Anderssöner, Och effter denna dag alldrig mer har rätt der uthi hafwa att äga. 

19. 
Claes Erichsson i Nijben bewijste i Rätten med ett Panttebref gifwit aff sahl. Häradzhöfdingen Gustaff Farter 
A:o 1668 d. 18 Septemb: deruthi Claes Panttat till Nämbdhemannen Jacob Olufsson i Rällen 1 Tunna skylldh 
emot 60 Rdr in Specie förutan des egen frälste Odellssjordh i N ijben som är 9 settingar, hwilken han sammaledes 
Pantsätter emoth förregående Summa men såssom Jacob i Rällen Låtet Jorden Lagligen oppbiuda dy har Claes 
Erichsson under Lijka Pantterätigheet öfwerdragit denna 1 T:a 9 settingar Odellssjordh till Oluf Larsson i Warp, 
Och Oluf Knutsson den älldre i Ellesängen emoth reeda penningar Sextijo Femb Rdr Courant a 6 mark på R& 
beräcknadt till 6 pro Cento, och sedan till de fä sine uthlagde penningar igen. 

20. 
Cappellanens Enkia Sophia Sahl: Hr Hans i Ullfweskier, gienom des fullmechtige Länssmannen Swen Swensson 
anklagande Åborne på Wahrlöös Anders och Thomas för det dhe olofwandes och emoth förbudh drifwa deras 
Boskaph förbij 3ne bijmarcker och in på des benådade hemman Togerödh, hwilka på des ägor tillfoga henner 
stoor skada, huarföre Rätten weil kunde beläggia dem medh tillbörligt Näpst men förmedelst fullmechtigens 
förböön som icke hårdt påstodh, detta sitt angifwande, dy blef de för plickt denne gången förskonte, kommer de 
wijciare igen skohla de för sin egen willigheet plickta som lag förmåhr. 

21. 
Gunnar Jacobsson i Söby Lät oppbiuda sin Panttejord af Jacob Swensson på öster Rijsön (M: Norge), som ähr 
11/2  T:a skylldh hwillken oppbödz 2 gången. 

22. 
Nämbdhemannen Jon Hansson, Åmåth, framförde för Rätten 2ne sine systersöner Per och Hans 
Christopherssöner hwilka bekienna för sig och 2ne sine systrar Karijn och Martta att Till förber:de Nämbdeman 
Jon Hansson hafwa oppdragit deras arfde Odellssjordh 5 settingar skylldh uthi Åmåth för oppburne 10 R& 
Courant berächnadt till 6 mark, afhender fördenskulldh till Jon Hansson ber:de Jordh medh alla dee till hörande 
Lägenheeter ifrån sig och sine arfwingar, at för sig och sine oqwaldt njuta och besittia. 

8 

8 

23. 
(Ad,.. Följande text är mycket svår att tyda. Reservation för ev. feltydning!) 
För Rätten framträdde hustru Karijn Joensdotter som å sine egne tillijka medh hennes swåger Anders Olufsson i 
Semb, å sin hustrus Elin Jonsdotters wägnar, Och Oluf Erichsson på Reesöö på sin hustrus Ingebor Joensdotters 
%vägnar, hwilka bekiände att dem wetterligit tillfallen någon Panttejordh i Söby, den hon i Lefwande Lijfwe 
under samma rättigheet försåldt till sin son Ammundh Anderss:n i Söby som är halfwa gården eller 11/2 Tunna 
skylldh warandes Jorden honom af sin Moder för een Lindrig betahlning tillkommen allenast emoth 33 Rdr 
Courant som på fölliande sätt the Lefwererat Nembl:n till Moderen 11 Rdr 16 öre hennes begrafning kåstnadh 6 
Rdr 44 öre Och hans 3ne systrar fädt 
Ny sida 
Fådt 14 Rdr 36 öre Smt, hwilka påster opplöpa till åfwanstående Summa, Och emedan jorden? honom för så 
billigt prijs? är tillfallen skall det?....? med sahl: Moderen före? kiedadt? att sina andre syskon icke till 
Prwjudice, deras rätt, någon dehlachtigheet hafwa i den öfrige Panttejorden hwarken på Reesöö eller 
Torp. 

24. 
d. 8? Cont: Tinget 

rOlgi

Oluf Andersson i 1-liehnkxwagaf för Rätten huru han Pantsatt till Anders och Anders Anderssöner i Hästeskiee 
1/2 Tunna skylldh i Husstyfft i Skiee sochn belägne, emoth oppburne Penningar 28? dr Smt medh Conditioner at 
giöra sig jorden så nyttig som han kan och will, intilldes penningame honom igen betahlas. 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:19b kort 6/8 

TANUM o VETTE 

Anno 1697 d. 9 Junij blef Ordinarie och Laga Wåhr ting hållet med Allmogen af Tanumbs och Wätte 
härader, å rättan Tingstadh giestgifareOrden Heede, Närwarandes Cronones BefallningzMan wellbet:de 
Bengt Månsson, Länssmännen Tomas Kfep, och Swen Swensson, med häradernes Eedsworne Nembndh, som 
fölljer 

Tanumbz Häradh 
Reor Tohrsson i Hougen 
Pehr G iurdsson i Gurssröd 
Oluf Tronsson i Lynby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Erichsson i Hågeby 
Guttorm Gunnolfss. i Rångstång 

25 mål 

Wätte Häradh 
Lytter Olufsson i östby 
Joen 011sson i Åmåth 
Hans Mickellsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekind 

UTDRAG 

Effter hållin Predijkan i Tanumbz Kyrckia, bleff Tinget å Tingstaden på behörigt sätt Lyst och förkunnatt. 

Avlades 
troedsed till 
Konung 
Carl XII 

1. 
Först aflade samptl. ofwanstående Nembndemän deeras Trooheetz Eed till wår 
allernådigste Konungh och Herre Hr CARL den Tollffte, effter ded förmular som 
för dommaren opprättadt ähr. 

Båtsman Straff ut- 6. 
Anders fördes med Sedan Lät Cronones BefallningzMan her på Tingzplatzen fullborda Exsecutionen 
Forck sju gatulopp effter Ordre och HögLoft Kongl: Giötha Hoffrätts domb, öfwer Båtzmannen 

genom 50 Anders Forck, som brutitt Tingzfreeden och begådt Eeclzörisbrott med siu gattulopp 
par spä gienom 50 Par spöö. 

Hjälmberg Ske t9. 
Ljunghogen Tanum Dedh hade een Pijga Johanna Rassmusdotter innsternbdt dess swåger Mårten i 
Hult ? Hielmberg, som ägdt dess syster sahl. Karin Rassmusdotter, hwillken för Femb åhr 
Näsinge sn sedan dödde Barnlöös, och fordrar effter dess aflijdna syster Arff, till ijka med dess 

Broder Cristopher på Lynghougen, och Brodersonn Rassmus 011sson i Hullt. 
Mårtin i Hiellmbergh mötte, som säyer ingen tilltahlt honom om skiffte, trädde i 
annatt äcktenskap, innan åhret war uthe effter förra hustrons död, haar ingen 
Registrerning opprättadt, blef icke wägradt af Kyrckioherden Hr Christen Kloot i 
Nässinge, hwarken Lyssning el:r Copulation, fördenskull har Rätten för denna gång 
ey kunnatt eller wehladt der wid handen Läggia, förre än Cronones BefallningzMan 
sådant på behörigt ställe denna Kyrckioheerdens förgripeligheet emoot Kongl. 
May:ts Lagh angifwitt och uthfördt, hällst fördy denne Bonde denn tijden, då satt 
som och ännu sitter wid ett hallfft hemmantahls bruuk i Hiellmbärg. 
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Från Ala:10 VETTE (Syn) 

Anno 1703 d: 15 Junij, blef effter Tings rättens bewiligningh d: 28 Maij sidstledne Laga Syn hållin emillan 
CronoHemmanen utj Mardahl 3 stycken, tillicka med Cronohemmanet Hielmbergh, och skatteh t 
Kangerudh i Skiee socken och Wätte härad; närwarandes Cronones BefallningsMan Wällb de Bengt 
Månsson, och Watte häradz ordinarie Eedsworne och trowärdige Nembdemän som woro. 

Lytter 011sson i össby 
Hans Simonsson i Sältern 
Anders Andersson i Trijan 

Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mikelsson på Runöön 
Joen Larsson i Kollekind. 

UTDRAG 

Mardal 
Hjähnberg , ... 

'Kangeröd 

Skee 
Skee 
Skee 

Då instälte sigh såsom Kiärander för Cronohemmanen, Cronones BefallningsMan 
Wälbetrodde Bengt Månsson och åboerna på Mardahl, Ammund, Oluf och Elias 
Mattissöner, Hans Gudesson, Trulls Mårtensson och Enkian hustru Sigrid 

Hästeskede Skee Hansdotter, sampt Hiellmbergs åboer Oluf Andersson och Hans Jacobsson. Såsom 
Strängen Skee swarande infann° sigh Skatte och förpantningsäganderna af Kangerudh Rear 
Norge Truhlsson och Pehr Mattzsson i Kangerudh. 
Vässlefloget Skee Då uppwijstes å Mardahls och Hielmbergs sijdan, lmo ett 
Lilla- en giärdesgårdzhörne, dernäst skattehemmanet Hästeskiee, Kangerudh och Mardahl 
tjärn mötes åth: och å alla sijdor erkiändes för ett rätt dehlemärkie, intill hwilket de 
Flogsbäcken Skee sampteligen med deras ägor och änglar odisputabelt sigh sträckte: tädan Mardahls 
Lilla boerna 2do sigh wille förfouga Nord utj till en stoor steen, om 4 allnar långh och 
Barvadet Skee bredd, sampt utj högden 2ne allnar, liggiande på bergh strax Nordare före 
Buar norra Skee Kangerudz åkersgiärdes gård; hwilken Mardahls och Hielmbergs boerna för en 
Flohult Skee dehlesteen höllo, emillan Mardahl och Kangerudh: den Kangerudz boerne intet 
Hwaane- Skee agnoseera eller erkiänna wille för Rååmärkie: hwarföre kiäranderna beroppade sigh 
skogen på 2ne wittnen, som derom skulle kunna betyga, nämbl. Anders 011son i Strängen 
Hweene- Skee en man om sina 50 åhr, barnfddder utj Norriet, hwilken sedan åhret 1680; först utj 
skogen 
Hee östra 
Norra 
Massleberg 

Skee 

Skee 

Rijcket bodt, och Johannes Andersson, nu för tijden intet hemwijst hafwande, 
hwilken gåår omkringh till godt folk, och med slått och tröskande tienar sin föda, 
när han något årkar. Hwilken sade sigh want wid Annibals Krijgit 1644, så stoor, 
att han kunde rijda en häst: och altså kunde skattas för 65 åhrs ållder; emot hwilka 

G ibberöd Skee af Pehr Mattzsson i Kangerud protesterades således; att Anders i Strängen alldrigh 
Bodalen Skee want upfödder utj desse byerna; och der hoos är dhen andra ey någon boofast Man, 
Kollekind Skee utan en tiggare eller staaf karl: hwilken som och för några åhr sedan, frågat om 
Stockebro Skee denna saaken, då han sagt sigh der af ey wetta: Kunde alltderföre Johannes intet till 
bäck wittnandet admitteras argument° Cop:tis 33 Tingrrt: b: utan allenaste Anders 
Tybäcke- Skee 011sson, hwilken i bäggie parternas närwaro, på platzen des Eed aflade med hand å 
hohlan 
Rulleknatten Skee 

boock, effter undfångin fdrmaningh om Eedens wichtigheet, och sedan berättade, 
att hans gambla granne som nu är död, Halfward Jonsson i Strängen, fölgde honom 

Vadalen Skee en gångh för en långh tijd sedan winterwägen förbij Kangerud: då peekte han på 
Näbbstenen Skee denna steenen, och sade till honom, der ligger dehlesteenen emillan Kangerud och 
Lännedals- Skee Mahrdahl: hafwandes denne Mannen Halfward Jonsson want födder i Walex, men 
berget alldrigh effter Nämbdens berättelsse utj Mardahl bodt. Och wijste icke häller 
Tibäcken Skee Anders, huruledes, han kommit till denna kundskapen ey häller hade han wijdare 
Flöghult Skee om denna steenen antingen den rättmätigh är eller intet, att berätta. Ifrån denna 
Husbo Skee steenen wille Mardahlsboerna 3tio gåå utj Skiötte Knatten, efffter uthwijsandet af 
Liveröd Skee en Lijten wägh, uthmed Swilledahlsberget, löpande i Nordöst; tijt synerätten sigh 
Solberg Skee förfougade hwaräst Kiäranderna någon serdehles steen icke upwijste, utan sielfwa 
Björneröd Skee bergs Knatten, som stod der på en sandheed uthmed wägen och war något uphögdh 
Bärby Norge öfwer de andra -- ------ osv 

Fortsättning nästa sida. 
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4to till Kiärnet Lille eller Wässleflogit benämbd, utj samma wäderstreek, dock 
något mehra till Norr, böijande; hwilket kiäranderna wille betyga wara ett rätt 
dehlemärkie, emillan Kangerud och dem, igenom 2ne wittnen, Anders och Mickel 
Anderssöner i Hästeskiee: emot hwilka Pehr i Kangerud intet hade annat till att 
sägia, än att de woro bröder till en Man Anders Andersson i Hästeskiee, som 
hafwer Mattesses söners utj Mahrdahl syster, som äro hans wederparter, hwilken 
Exception Rätten icke kunde för gilltigh ansee, utan för billigt pröfwade, effter 
förmahningh om Eedens ricktigheet, dem till wittnes eedens afläggiande admittera; 
den de och med hand å book utj beggie parternas närwaro å platzen giorde; och 
sedan betygade Anders, en Man om sina 55 Ithr, serskilt fbrhörder således, att des 
sahl. fader bodde på Hielmbergh, och då utj des ungdombs tijdh wäxte han der 
sammastädes upp; och som Hielmbergh, har samfält skough och uthrnark med 
Mahrdahlsboerna, så hörde han fuller intet stoort tahlas om Skiötteknatten, men utj 
Hwaaneskougen (AM: Det står stavat så här; senare står det även 
Hweeneskougen), som sträcker sigh ifrån kiärnet Lille eller Wässlefloget, till 
Baarwaadet, uth med bäcken Lille Flougsblicken öst=nordöst, alt in till 
Baarwaadet, der höggo både Mahrdahl och Hielmbergs åboerna tillsammans, utan 
något inspråk af Kangerudzboerna och utj kiärnet på södre sijdan möter Nord 
buar, och går in till Baarwaadet utj bäcken; och wid Baarwadet möter Floohultz 
ägor. Mehr hade han ey till sägia. Sedan förekom Mickel Andersson om sina 45 
ähr, hwilken betygade, att han och i sin ungdombs tijd är uppfödder på Hielmbergh; 
och då höggo Hielmbergs och Mardahl tillhoopa utj Hwaaneskougen, som ligger på 
öst—Nordare sijdan om Wässle Flougs Kiärnet uth med bäcken, som der utur Löper 
öst=Nord öst till Baarwaadet Mötandes Nordbuar med sina ägor Kangerud utj 
Wässleflouget, och föllier berörde bäck med sina ägor, in till Baarwadet hwaräst 
Floghuitz ägendomb widtager noch möter. mehr hade han ey till sägia. 

Sedan förekom en gammal ogifft qwinnespersson Börta Olssdotter 
Frijs i Heede som dock födt barn, hwilken satt inhysses utj Öst Hee hoos 
Raassmuss?, emot hwilken alt derfdre protesterades så att hon icke kunde 
admitteras till wittnandet. 

Sedan förde Pehr Mattzsson i Kangerud synerätten ifrån 
Baarwaadet lmo till en steen, stående wid en Mååsselagg, uthmed en så kalladh 
steenbroo, ett wäderstreek Nordwäster förmählandes att Kangerud fordomb häfdat 
in till denna steenen, och der in till want råådande: warandes denne 3 alnar Långh, 
11/2 aln högh 2 alnar bredh liggande neder på marken; hwilken han bewijsa wille 
wara en dehlesteen, med 3ne wittnen, närnbl:n Oluf Swensson i Nordare Mardahl 
en?, Per Ericksson i Masslebergh sampt inhyses mannen och Kyrkiostöten utj 
Gibberud Anders Mickelsson. Emot den första protesterade Mardahlsboerna, 
förmählandes att han är deras afwundzman, hwilken med dem i Lijcka måtto har 
twist, angående det han om wintertijd med sitt FLN giäter öfwer sjön Lången, och 
skieer dem offta af honom med skougs hygge intrångh, östan töre siön Lången. 
Hwilket då de icke wehlat tillåtta honom att bruuka, hafwer som fattat afwund 
Emot dem, des utan skall denne Oluf Swensson hafwa till Mardahlsboerna en stoor 
wijderwillia, för det han för någon tijd tillbaka Lagt af Mardahls Landboo eller 
Leijländing, Ammund Mattzsson utj Boodahlen, ett styckie ängh, hwilket det 
honom afskurit igenom hans Excell:ces Högwäll:ne Hr Gouverneurens resolution, 
hwilken tillåtit Mardahlsboerna bruuka, den ängen eller ägendommen, som Oluf 
Swänsson tillförrene häfdat: emedan Boodahlen till Båtzmans Booställe är dem 
fömndt, hwarföre Mardahlsboerna draga skatten för samma Platz och hafwa således 
fått tillfälle höya den ängh som Båtzmannen intet hinner inhösta. dock befantz intet 
denna twistigheeten om åwärkan på skougen för Lagh och rätta, angifwen hafwa 
want; och neekade Oluf Swensson till det som han beskyltes före, och att han hade 
till dem någon wijderwillia. SynneRätten kunde altderföre icke ansee denne 
Exception så swår, att han intet kunde admitteras till eedgången, och att han borde 
betroos, sedan som han sin wittnes eedh aflagt. Emot Pehr Erichsson i Masslebergh, 
hade de ingen protestation, annan än denna, att om han wittnar effter sin faders 
ordh. så weeth han härom ingen tingh, emedan då hans fader lefde, sade han för 
Joen Larsson i Kollekind, hwad som war Kangerudz mark, och hwad som war 
Mardahls, der framme som nu åckeren är, den Nyligen är upptagin. 
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Anders Mickelsson måste tillståå sigh icke wara boofast uttan inhysses man 
hwilken och war betrådd begådt enkelt hoor, derföre han dock böött och soont 
hafwer kunde dock icke af synnerätten i anseende dertill admitteras till wittnandet. 

Aflade altså Peder Erichsson sin wittnes eedh med hand å book 
effter undfången admonition om wittnes eedens wicktigheet, och sedan berättade, 
att hans sahl: fader Erich i Masslebergh sade för Peder,att han tahlat med Nils i 
Kangerudh, och han sagt för hans fader att Rååmärket emillan Kangerudh och 
Mardahl, Löper ifrån Stockebro bäck och Nord igenom utj Tybäckehohlan, tädan 
up utj Rulleknatten, och så åfsserne Nord igenom och in till steenen som kallas 
hufwuddehlet och sedan till steenen utj steenbron, och tädan utj Baarwaadet. Mehr 
hade han ey till sägia. Omsijder framfördes och en annan Exception emot Oluf 
Swensson i Hwadahlen, nämbl:n att han en gångh rååkat i olycka för ett paar 
skoor, och när det framkom Exceperade sigh Oluf Swensson sielf, gick sin wägh, 
och som sades till undwijcka att Låta den saaken komma till wijdare disqvisition. 
Tädan förde Peder Mattzsson i Kangerudh syneRätten till en steen Lijcka stoor med 
den förra som han kallade hufwuddehlet, hwaräst han wände till Wäst Söd Wäst till 
steenen som stood på Ulfweklåfsberget; sedan 3tio till Näbbsteenen något mehr utj 
Wäster, hwilken afbrutin war, och satt des ena ända ännu qwar och fast utj bärget, 
Tädan förde han synerätten 4to till en steen som stodh utj Lännedahlsbärget, och 
war pass 1/2 ahln Långh, nedergrodd utj en fuhruroot, och en fierdedehls ahln bredh, 
mehrendehls i samma wederstreek, tädom Sto till stora steenen utj Rulleknatten 
mehrendehls samma wäderstreek hwilken steen stodh på Nordare sijdan 
Rulleknatten, tädan till en steen strax der uthmedh bättre upp utj Rulleknatten 
stående, tädan 6to till en så kalladh steengård i Rulleknatten strax der uthmed på 
södre sijdan, som wijsa skulle i Wäster till 2ne stoora steenar ytterst på öffsen eller 
floget på Wästre Knatten på Rulleknatten; tädan 7mo till stockebron utj södhwäster, 
öfwer Tijbäcken, och lågh i Tybäckzhohlan Långt öster ifrån der synemännen 
passerade Tybäcken till stockebron 8vo ifrån stockebron wille Peder dehlet skulle 
gåå Bäcken uthföre, som löper utmed Kangerudz åker giärde, in till Mardahls änge 
giärdes gård mööter, och påminte Mardalsboerna att Bron legat tillförenne några 
allner Längre öster, än der den sammer nu Ligger öfwer bäcken. derpå producerade 
Mardahls boerna Anders Trulsson utj Floghult der på Platzen den och Huusboo 
boor till wittnes öfwer deras Rätt och obehindrade häfd utj Hwaaneskougen; 
hwilken effter han war Rear Truhlssons Broder på Kangerudh intet kunde hindras 
ifrån wittnes Eedens afläggiande, den han och effter trogen fkmahningh om des 
wickt, med hand å Book aflade, och sedan bewittnade som Mer nämbl:n att hans 
sahl. faderfader bodt på Kangerud, och hans fader war der födder, och hörde han af 
sin sahl. faderfader Nils Ässbiörnsson i Kangerud, att Hwaaneskougen hade Legat 
till Kangerudh, och att Mahrdahlsboema hade wunnit den samma ifrån Kangerud 
till Mahrdahl utj danska Cantzellärens sahl. Wälb:ne Hr Jöns Biälkes tijcili. hwars 
fougde heete Nils Hansson Mängdh på den tijden. Och sedan så långt som han mins 
tillbacka sade han sigh intet wetta, annat än Mardahlsåboerna häfdat 
Hwaaneskougen: och att Kangerudzboema derifrån want skillde eller stängde. 

Sedan förekom Erik Assmundsson i Lijfwerödh, åberoppad af 
Kangerudz boerna till wittnes; emot hwilken såsom en reedeligh man ingen 
Exception giordes. blef altderföre effter förmahningh om Eedens wicktigheet, 
admitterad till wittnes eedens afläggiande, den han och gjorde med hand å book, 
och sedan som här effter förmähles betygade; att hans sahl. fader bodde utj danska 
Regiärningens tijd i Sohlbergh, näst in till Mahldahl Liggiande: då fölgde han sin 
sahl. fader till skougs, hwilken hämtade sigh weed stundom på Mahrdahls, stundom 
på Biörnerödz ägor: då kiörde de igenom en Lijten och Lågh skough af wijdin och 
ärr eller ahl, nedanföre Kangerudz giärde, och föll wägen om witteren (iM: Det står 
så) som de Kiörde, uthmed Kangerudz giärdes gård: Hafwandes då Mahrdahls och 
Kangerudz boerna uthmed wägen på både sijdor huggit, och buskarna på ~tre 
sijdan fält wäster uth och de som woro fälte på östre sijdan, wände sig österuth med 
Toppema. frågade altderfbre han sin fader hwad det betydde; då swarade fadren, 
att der war ett dehle emillan Kangerud och Mahrdahl. Men om giärdesgården för 

[FORTSÄTTNING på syn den 15 juni 1703 Mardal-Hjälmberg-Kangeröd 
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Kangerudz giärde och ängh, sedan är Länge flött utj ~ter, än han då war, wiste 
han intet, der till med sade han, att ett dijke eller uppkast Löper igenom Kangerudz 
giärde. som och nu är der till finnandes; der in till sade han, att på Nordare woro 
några buskar och rijs ihoopfhlte, och ett stycke uthmark der med intagit, hwilket 
Kangerudzboerna bruukade till att släppa sina hästar om nätterna utj: Men om 
dagen hade the them utan före. Sade och Erick, att han af Nils utj Kangerud war 
sänder till Knut Nilsson på Dyne, hwars syster sahl. hust: Mahrta Nilsdotter han 
tient hade, med begiäran, att han wille Låta honom fåå Lössa uth den dommen, som 
war fallin emillan Kangerud och Mahrdahl för någon tidh tillbacka hwilken 
hwarken han eller Mahrdahls boerna hade utlöst. Och emedan Mahrdahlsboerna nu 
söckte den samma att öfwerskrijda, ty wille han nu Lösa, uth dommen, den han 
mente wahra skulle hoos Knut Nilsson, som war Nils Hansson Mängdz sohn, 
hwilken war godzfougde öf:r bk,alirdahl, som war RijlczCantzellarens Biälkens godz 
utj Norriet i danske Regiäringeri,s, Tijdh. Och Enär han kom till Knut Nilsson, med 
(lätta ährendet, swarade han, att den icke fantz hoos honom, utan hoos hans swåger, 
profwiantzmästaren och Assessorkp i Hofrätten sahl. Hr Petter Lorentz: hwars 
effterlefwerska ännu boor på Bänt. Men hoos honom frågade han der 
intet effter. Mehr hade han ey gli wittna. Sade och ey häller parterna fleere 
skiähl för denne gången, å någon deka sij dan att föredraga. Men Pehr i Kangerud 
förmente sigh till nästa Tingh, fleeralgmskaffa kunna. Wille han och giöra sin flijt 
till den tijden, att kunna anskaffa Copia\iif den offta berörde domb, och der effter 
förhöra, hoos Frun på Bärby; Resolutidn. Emedan som parternas å bäggie sijdor 
producerade wittnen förmähla, att utj Tngsskrifwarens sahl Axel Tögerssons tijd en 
domb skall wara fallin deciderande Controversien emillan Mahrdahl med 
Hielmbergh och Kangerud, de förra Crone och det senare skatte, angående deras 
ägotwist öster utj skougen och besynnerligen om Hweeneskougen: Ty tbrunnes så 
wähhl kiärande parterna af Mahrdahl och Hielmbergh, som woro Cronones 
BefallningsMan Wällb:de Bengt Månsson, och samptl. åboerria af förberörde 
hemman; som och i synnerheet swarande parterna som woro Pehr Mattzsson i 
Kangerud och Reor Trullsson ibidem, dilation till nästa ordinarie höstetingh, 
berörde domb, som skall igenfinnas hoos sahl Knut Nilsson på Dynes Erfwingar 
eller samma Erfwingars barn, att igenskaffa, sampt flere sina wittnen och skiähl att 
fbredraga. williandes då Tingsrätten sigh utj saaken definitive uthlåta, när berörde 
domb framkommer, utj hwad som finnes skulle odeciderat: eller och der den ey 
igenfinnas kan, sin mehning om hehla denna twistigheeten yttra. 

Dombok Norrviken 1703 30 



aina andré 

Ting den 30 september —3 oktober 1703 i Vik — fortsättning. 

Hjähriberg Skee, sKt, ', 
.,,. .., 

(32) 
S.dagh kommo Oluf Andersson i Hielmberg och des hustru Barbro Swänsdotter, in 
för Tings Rätten, berättandes huruledes de såsom bamLösse folck, hafwa in för 
tingsrätten Ao 1693 d: 6 Februarij testamentzwijs giordt den disposition och 
förordning, att ehoo som öfwerlefde den andra, skulle behålla utj sitt Enkioståndh 
för Erfwingarna opåtalt, den afledne mackens dehl utj boet, och effterlefnade 
qwarlåtenskap. Hwilken deras disposition Tingsrättens hafwer bijfallit, emedan 
deras egendomb beståår af Löösöron och icke af någon odelsjord. Hafwa de och då 
med det samma således disponerat, att der Oluf Andersson effter sin maakas dödh 
trädde till ächtenskapp igen, då skulle hustru Barbros systerdotter Lucia 
Gottormsdotter benämbd om sina 8 ethr, wara hennes endaste arfwinge. Dödde åter 
igen Mannen före, och hustru Barbro Lefde &ner honom, och wille träda till annat 
gifftermåhl, då skulle hans brodersohn Halfward Halfwardsson, om sina 7 åhr, träda 
såsom endasta Erfwingen till den dehl, som woro effter honom utj boet att tillgåå. 
Och beklaga de nu bäggie, att desse unga Barnnen dem de på dödelig händelse å 
både sijdor, uthsedt för deras arfwingar äro nu fast oförmodeligen bäggie igenom 
döden afgångne. Altderföre hafwa de åNyo, fattat den testementerliga disposition 
och förordning dem emillan, den de bäggie budo måtte Actis insereras, att ehoo 
som af dem effterlefwer den andra den skall behålla bäggies deras heehla boo, och 
den aflednas arfwingar, skohla der på ingen mackt hafwa att tahla. Hwilket de och 
så wijda å både sijdor wille hafwa Extenderat och uthwidgat att enär den Längst 
Lefwande omsijder igenom döden afgåår, skohla bäggies deras ärfwingar hwad då 
woro till att finna, arffeligen tillträda och widkiännas och sin emillan Lagel. 
fördehla, så att hans arfwingar deraf njuta twådehlarna, och hennes arfwingar 
tredingen. Hwilken deras testamenterliga disposition Tings Rätten Lembnade wid 
den Krafft som effter Lagh och Kongel. testamentzförolrdningen den äga kan. 

öddö Tjärnö (33) 
Tånge Skee S:dagh blef Torger Hansson på öddöön pålagder betahla till den hoos honom näst 
Saltö Tjärnö förledne sommar afledne drängens sahl. Bryngel Gunnarssons igenlefwade Moder 

hustru Malin Bryngelsdotter och den aflednas broder Oluf Gunnarsson i Tånge, de 
på des Löön hoos Torger återstående &A mark Smt; hwar med Thorger ifrån 
wijdare deras tilltahl skall wara befrijadh: emedan han in för Tings rätten nu bewijst 
med Erich Nilssons på eiddön och Pijgan Ingrid Jonsdotters på Saltöön betygande, 
att wid den aflednes dö& utj hans kijsta inga flere penningar hafwa want till 
finnandes, än 12 skilling dem hans Moder och broder tillförrenne hafwa fått om 
händer, tillijcka med hans Råck och hatt sanipt skrijn. Stämbningsmarken betahlar 
och Torger till dem. 

Vässby Skee (34) 
Lilla Giö Skee S.dag klagade Befallningsmannen Wälb:de Bengt Månsson öfwer Pehr i Giöfwes 
Vässby by, Lars i Lilla Gioöfwes by, Hans i Wässby för det deras drängår nästledne 
Giö Vässby Skee sommar d: 14 Augustij äro bortrymbde till Norriet, och Lars hafwer sedan sedt den 
Norge ene här inne, som sades tubbat de andra med sigh åth Norgiet. Pehrs dräng heet 

Hans, Larsses drängh Essbiöm, och Hansses dräng Tore. Hafwandes Larsses 
drängh want inne utj Rijket, sedan han förste gången afrymbde, och tubbat de andre 
med sigh, då har Lars sedt honom och Hans tahlat med honom,men ey gifwet 
sådant tillkiänna, uttan han således kommit att bortIkka de andra med sigh. Lars 
tillstodh sigh sedt den samma och Hans tahlat med honom, men ingen dhera tänkt 
annat, än att han då skulle blifwa qwar. Pehr i Giöfwes by war intet hemma, när 
som hans dräng reeste bort; Hwilken foor sin wägh om natten, och de andra äfwen 
så. Tings rätten kunde för denne gången wid sådan beskaffenheet ey mehra giöra, 
utan förmante allmogen, att strax gifwa tillkiänna hoos Hr Befallningsmannen 
Bengt Månsson, När som de förnimma någon drängh eller Karl, hafwa det upsåttet 
att gå bort öfwer gräntzen, så frampt den som med sådant tijger och döllier, icke 
will warda Lijcka straff underkastadh med dem som öfwerlöpa. 
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Ting den 26-27 januari 1704 i Vik — fortsättning. 

Stenbergskil 
Holkekärr 

Skee 
Skee 

(5) 
S.dagh fordrade Hans 011sson i Steenbergs Kijhlen af Bryngel Swensson i 
Holkekiärr, 3 rdr effter en på ett ganska Lijtet papper skrefwen Obligation, 
dateradt Steenbergs Kijhlen in Martio Ao 1680 med Anders Swensson nampn 
under, hwilka penningar Hans skall uthlånt till sahl. Anders Swensson Bryngelss 
broder. Och emedan Bryngel skall hafa arfft i Löst och Fast sin broder Anders 
Swensson, så tbrmente han att Bryngel honom denne fördrigh betahla borde. 
Omsijder förenades parterna der öfwer således, att ehuruwähl Bryngel icke kunde 
bewijsas undfått något af sin afreeste broders Anders Swenssons före Krabbens 
Krigh honom tillfalldne fädernes arf utj Löst eller fast; derå han sin eedh med ett 
godt sammwette, sade sigh giöra kunna, och till den ändan Lade handen å 
Laghbooken; så Lofwade Bryngel Lijckwähl, af en godh willia, halfwa denna 
skullden att betahla; Hwar med och Hans 011sson sigh benöia Läth, så att de 
deröfwer för TingsRätten, gofwo hwarannan handen. 

Stenbergskil Skee (6) 
Treje Skee S:d: betygade Hans Olufsson i Steenbergs Kijhlen, med Nambdemännens And:s 
Kollekind Skee Anderssons i Trijan och Joen Larssons i Kollekindh wittnesbörder, att hans nu 
Ejgalsröd Skee instämbde wederpart Oluf Andersson i Äggielssrudh tillstodh sigh wara skylldigh 
Äggielssrud Skee till Hans 011sson i Steenbergs Kijhlen 9V2 rdr Courrent och nu Lofwat dem effter 

handen ricktigt betahla; dock något på hwart åhret. blef altderföre sådant på 
begiäran ad protocollum fbrdt. 

Ejgst Skee (7) 
Afijälmberg Skee S:d. tillstodh Lars Halfwardzsson i Eegist, att han hafft, om händer af sin broders 
Rogstad Skee Båtzmannen Oluf Halfwardzssons i Hielmbergh, Faderens och Modernes arf, till 
Hjälmstad Skee en Summa a 16 dr 18 2/3 öre Smt, sedan Roughstadz skullden afräcknadt blifwer, 

men berättade sigh dem uthsatt hoos sin systers man Assbiörn i Hielmstadh af 
hwilken Oluf Halfwardzsson skall inhämptat interesset; Och derftSre böra sigh till 
honom hålla och af honom sin betahlningh taga. Men såsom Lars Halfwardzsson 
berörde penningar a 16 dr 18 2/3 /: Smt hoos Ässbiörn insatt så måste och Lars 
samma medel till sin broder Oluf Halfwardzsson clarera, och sielf söckia dem af 
Ässbiörn uth, det bästa han kan och gitter: Men hwad beträffar den arf effter Oluf 
Halfwardzssons samsyster pigan Sahl: Rangnilla Halfwardzdotter som på honom 
sigh belöper till 4 dr 16 öre Smt effter skifftesbrefwetz anledningh, de Ao 1689 d: 
26 Februarij dem äger Ässbiörn med det forderligaste till Oluf Halfwardzsson 
erläggia betahla och fömöia emedan han dem om händer i Pijgans Lijfztijdh hafft. 
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annat än för ett Tiufstycke. Nämbdemannen Anders i Trija anhölt och der om, att han ersättningh för alla de wid 
dätta tillfitilet anwände Rättegångs omkostningar åthniuta måtte. Desse Qwinfolcken som till wittne åberoppade 
woro sade att de wähl hördt att kiäranden med swaranden want oense, men kunna intet minnas hwarl tahl dem 
emillan fallit och syntes TingsRätten ey nödigt wara, dem på sin eedh afhöra emedan Anders Andersson sielf 
sina ordh tillstodh och dem uppreepade. Resolutio. Såsom på kiärandens Anderss Anderssons i Trija i 
Skiee socken anklagande, des drängh Erich Olufsson i Trija bekiändt och tillstådt att han nästförledne höstetijdh, 
när han med någon mäldh war utj Trija qwarnen att mahla borttagit och stuhlit af sin huussbundes miöhl ett trågh 
eller sättungh af den andra Torckans strijda Korn, och en sättungh eller trågh mäldh af den tredje Torckan 
hwilket war något slogare Korn, som till qwarnen war forder att mahlas; hwilket spannemåhl till Johannes i 
Taffsängen i Skiee socken, han för 2 1: Smt, hafwer försålt och athandlat. Sammaledes har och Johannes i 
Taffsängen inför Tings Rätten måst bekiänna och wedergåå att han ermälte spannemåhl hwilket drängen Erich 
Olufsson utj Johannes Erichssons Åssiun, af sin huussbondes mälldh förryckte och borttsnillade, för 2 1: Smt, 
hafwer sigh af honom tillhandlat, och således det drängen borttagit, med honom dölgt, glömt och nööth hafwer. 
Altderföre pröfwer TingsRätten billigt det drängen Erich 011sson, och Johannes Erichsson i Taffsängen, näst det 
de återskaffa till Anders Andersson i Trija det ifrån honom bortsnappade miöhlet och mählden eller 8 /: Smt för 
hwar sättungen som giör tillsammans 16 /: Smt böra och effter 3 Cap: Tiufb.LL Kongl. 
Sid 522 
LL: Kongel. Straff ordningen de Ao 1653 d: 18 Maij 3 pt, sampt Kongel. May:ttz allernådigste resolution d: 29 
Julij 1698, plickta för berörde 2 sättungar miöhl tredubbelt, och således hwardera 1 dr 16/: Smt, flkuttan dätta 
skall och Johannes i an ledningh af högst bemälte Kongel. resolution af d: 29 Julij 1698 effter 30 Cap: Tinge 
b:LL plickta för bodrätt (Ae: bodrägt) 3 mark Smt, och skohla der iämpte sedan bäggie twå, effter Kongel. 
resolutionen de Ao 1699 d: 7 Augustij, uti Sacristigen och i Tystheet wid Skiee Kyrkia taga absolution och 
aflöössningh; de öfriga 4 och 1/2 sättungh Korn, som Anders Andersson i Trija beklagar samma gång för honom 
wara förkombne, så kan Tings Rätten, intet påläggia någondehra af de förberörde samma 41/2 sättungh Korn 
betahla, emedan som icke bewissas kan att de ähro någondehra af desse till godo kombne; de skiählsorden som 
Anders Andersson i Trija beklagas före af Johannes Erichsson i Taffsängen, att han på denne skall uthgutit 
hafwa, kan TingsRätten honom icke beläggia med någon plickt före, emedan han annorledes eller wijdare, intet 
hafwer sigh emoth Johannes uthLåtit, än att han en sådan olofligh handel, som Johannes med hans drängh hafft, 
icke mycket bättre håller än tiufwerije; till hwilka sina utj största ijfren uthgutne ordh han icke ringa anledningh 
hafft hafwer, af det som förlupit war; I Lijcka måtto, böra och drängen Erich Olufsson och Johannes uthi 
Taffsängen till Anders Andersson i Trija des anwände rättegångs Expenser förnöya hwardehra medh 6 mark 
Smt. 

§ 8 (eg. 9) 
S.dagh fordrade Siuhl Tohrsson i Tiufwerudh i Skiee socken af Jöns Pehrsson på Dafftöön någon rest på dess 
Löhn för det han honom för Nijo åhr sedan 
Sid 523 
dan tient men icke tillföllest kunnat sin Löhn af Jöns derföre uthbekomma, bestijgandes sigh denna rest till 3 dr 
Smt effter TingsRättens giorde Liqvidation öfwer det som Siuhl reedan på sin Löhn effter egit tillstående 
bekommit. Och såsom denna swaranden Jöns Pehrsson ey kunnat ifrån gå denne prwtention så pröfwar Tings 
Rätten för billigt att Jöns icke allenaste desse omtvvistade 3 dr Sölf:Mt skall till kiäranden erläggia, uttan och 
betahla i Rättegangs omkostningar 24 /: Smt, hwar effter all strijdigheet skall desse parter emillan utj dätta måhl 
wara uphäfwin. 

§ 9 (eg. 10) 
S: dagh tillstodh Anders Hansson i Nösterudh i Skiee socken sigh wara till Anders Andersson i Strängen och y 
Skiee socken 3 Tunnor hafre skylldigh, sammaledes till Anders Hansson i HiehnbeTgh 2 Tunnor Korn, hwilka 
pålades honom att erläggia och uthbetahla medh det forderligaste som skiee kan ett dehra medh spannemåhl in 
natura, eller och medh 8 mark Smt för hwar Tunna hafre och 14 mark Smt för hwar Tunna Korn. Der jämpte 
betahler och Anders Hansson i Nösterödh till sina Contraparter utj Rättegångs Expenser 3? Marker Sölf:Mt 

§ 10 (eg. 11) 
Mons. Isac Olufsson ifrån Fredrickhalld framkom för Rätten -----osv 

Ae: Detta mål har jag skrivit av tidigare- se sid 3 i Vette 1706 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik — fortsättning. 

Rogstad 
Stora 

Skee § 14 
S:d: förEnades således Joen Gunnarson uti Store Rougstadh medh Erik Torstenson 
Torstensson Ibidem om een säck, som Joen för 2ne åhr sedhan Länt af Erik och 
försatt, hwarföre Erikz hustru Sigridh Andersdotter en annan säck af Joen igentagit 
att Erick skall återlefwerera till Joen den Ok som Erikz hustru honom förholler, och 
der emot skall Joen till Erik betahla 3 ahl:r blaggarn, ftir dhen säken som han för 
Erik hafwer borttappat, hwaröfwer de nu inför tingzRätten gofwo hwarannan 
handen at det skohle effterkomit warda. 

Skee Skee § 15 
prästgård S:d: Infant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och 
Kebal Skee högwällerde Hr Fredrik Bagge, upwisandes en skriat dat: Strömstad d: 2 decemb: 
Baggeröd Skee 1708, under hwilken Cronobåtzmannens för Kijbah I, Baggerudh och Juhlsrödh 
Ylseröd Skee Erik Pehrssons nampn finnes skrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördhe, 
Rundö Tjärnö at icke han är den endaste som har at klaga öf bed" Kyrkioherdhe, uttan om höga 
Rossö Tjärnö öfwerheeten skulle behaga Låta inqvicera, och afhöhra dherom, Lerer en stor dehl 
Långö Tjärnö af sokne allmogen hafwa sig myckiet at beklaga och beswära, huru han handterat 
Torgonö Tjärnö medh een och annan sedan han kom dijt till församblingen, hwilket de fuller giärna 
Nöddö Tjärnö wehlat angifwa, men de äro fattige at de intet töras uthläggia sigh medh honom 
Floängen Tjärnö Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en ondh menniskia 
Saltö Tjärnö denne skrifften hoos hans förmän uti Consistorio ingif och honom således swårr 
Rävö Tjärnö anklagat, der han dok förhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr Kyrkioherden 
Kollekind Skee Bagge begiärandes, att hans färsamblingz Leedamötter, som nu tillstädes är och till 
Kroken Skee detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förmehna sigh hafwa något öfwer honom at 
Buvall Skee beswära; wille nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock dher 
Bovall Skee de emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans wänliga begiäran, at de 
Rogstad Skee wille meddehla och gifwa honom et sanfärdigt wittnesbördh, om hans förhållande, 
Högstad Skee så utj Lerdom som Lefwerne på det således hans oskyldigheet endehles måtte 
Jortorp Skee blifwa Kunnogh, medehlas och her uti erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne 
Utängen Skee skrifften till hans gode nampn och rycktes Lesion* samrnansat, at han för sådant 
Liveröd Skee injurierande dhensamma widh Lagh och rätta kunde fä wederbörl" sökia, och 
Massleberg Skee derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee och Kiärnöö fiksamblingar 
Hjälmstad Skee woro tillstädes, Nembr af Kiärnöö soken Nembdem" Hanss Mickelsson å Rönök 
Skånim Skee Nils Hanson, Haraldh, Sören och Anders på Röösöön, Sören på Långöen, Hans 
Solberg Skee och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Manis, Juhl och Rear på Nöthöön, beggie 
Mardal Skee Joennarna på Floängen, Assmundh och Mattis på Saltöö, Engebret på Räfön, af 

g • Skee Skiee soken Nämbdhemännen Joen Larsson i Kohlekindh, Anders Ifwersson i 
Biörnert5d Skee Kroken, Anders Swensson i Buwahll, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson 
Folkestad Skee i Juhlsrödh, Erik Torstensson och Joen Gunnarsson i Rougstadh, Erik i Högstadh 
Östra , Lars i Jortorph, Rassmus Höök i Uth Eugen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder 
Grålös Skee i Masslebergh, Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i 
Hustyft Skee Skåhnhemb, Oluf, lfwer, Hans och Oluf i Sohlberg, Nils, Hans och Oluf i 
Lytorp Skee Maldahl, Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och Anundh i Biörnerudb, 
Treje Skee Halfwordh i östergården i Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson i Grålöös, 
Hämmen Skee Anund i H uustyfft, Oluf i Lytorph, Stenar i Trije, Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Nedanberg Skee Neanbergh, Gude i Slön, Simon i Sältern, Jaren och Börje i östre Heedängen, 
Slön Skee Anuncth och Erick i Buar, Joenerne , 2" Törgudh och Jören i Skiär, beggie 
Sälten Skee Nilsarne i Rijssängen, Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh, de öfrige woro borto 
Hedängen Skee twifwels uttan för det Stämbningen som sendt utsöcicter war, Nbr d. 7 Maij icke för 
Östra än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden förelässen, men för desse som tillstädes 
Buar Skee woro, uplästes den förber" slcrifft, och befrågades, om de hafwa sigh ör Hr 
Skär Skee Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och hwar uti det bestodo, hwarpå de 
Risängen Skee alla som nerwarande woro swarade, att dhe medh denne skrifflen intet hafwa till at 
Tånge Skee beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad, och den som henne 
Båleröd Skee författadh och underskrifwit Lembnade at derföre sielf swara, betygade och der 

hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr Kyrkioherden hafwer 
emot dhem sigh wähl och Christer skickat och anstalt, så att dhe honom et godt 
Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne gifwa och 
lembna kunde; något hafwa fuller församblingens Ledamötter andragit, ner 
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FORTSÄTTNING på mål nr 15 vid ting den 13-15 maj 1709 i Vik. 

högwördige Hr Biskophen visiterade, det de Lemne till dec åtgiörande och som så 
befinnes rättandhe. hwar medh dhe intet argt intenderat hafwa; och fast mindre den 
upLäsne skrifftens förswarande sig påtagit; hwilket på Hr Kyrkioherdens begiäran 
tingzRätten icke undanlåta Kunde honom af protocollet meddehla och extradera. 
* Läsion= kränkning 

Bjömeröd 
H j ä lmstad 
Skån im 
Hjälmberg 
Mardal 
Solberg 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee , 
Skee 
Skee 

§ 16 
S:d: Anklagade Anundh Thorsson och Pedher Olufsson i Biörnerödh åthskille sine 
grannar för det de infallit uti Biörnerödz skoug och huggit både små och store 
weedh: och framkallades de anklagade som woro, Nils och Oluf Trulssöner i 
Hielmstadh, Oluf Jacobsson i Skåhnhemb, Hans och Oluf i Hielmbergh, Hanss 
Gudeson, Oluf Anundhson och Anundh Mattsson i Maldahl och Oluf i Sohlbergh, 
hwilka på tillfrågan wedergingo det de dher innan olåfwandes want, dels sielfwa, 
dels deras drängar och tienstepiltar och huggit någre Las weedh uti Biömerödz 
skough: Fördhenskulldh fant tingzRätten billigt i anledningh af 18 Cap: B:B:L:L: 
det bör hwar ehne af dhem för sådan åwärkan plichta sine 3 mark Smt 

Bjömeröd 
Stranden u. 
Bjömeröd 

Skee 
Skee 

§ 17 
S:d: Androg för tingzRätten Lensman" Tomas Kiäpp Kiäremåhl emot boerna på 
des Boställe Biörnerudh i Skiee soken, Anundh Torsson och Pehr Olufsson, 
angående det de förhålla honom Rännan af platzen Stranden som sig bestiger till 7 
dr 16/: Sint. /boerna och swarandema förmente sigh icke böra betahla dhenne 
skatten för Strandhen, emedan Lenssmannen effter des med dhem slutne Contract 
d: 12 och 15 Martij Ao 1707: uplåtit dhem gården för dhen dheraf gåendhe Raritta, 
hwaremot dhe förmena sigh berättigade wara att njuta alla gårdzens Lägenheeter, 
iblandh hwilka platzerne äro dhe förnembte. Men Lensmannen swarade at såsom 
han icke nembt dher uti dhenna platzen, så förhoppes han det wara honom 
förbehållit. Resolutio. Såssom det icke finnas kan af Lenssmand Tomas Kiäpps 
medh Anundh Torsson och Pehr Olufsson slutne Contracter om des Booställe 
Biömerödz bruk, at han sigh Räntan förbehållit af platzen Biörnerödz Stranden; 
altså kan icke tingzRätten påläggia åboerne den till Lensman" att betahla för i åhr 
och dhe 2"` föflutne åhren, mindre hädan effter, medh mindre de sins imillan 
annorledes än skiödt? är accorderandes warda; kunnandes man icke annat finna, än 
dhen som skattar för hemmanet, bör njuta fruchten af alla des tillhöriga 
Lägenheeter. 

Kollekind 
Ylseröd 
Söle 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 18 
S:d: fordrade Joen Larsson i Kohlekindh af Anders Anundsson uti Uhlsrödh 5: 
mark Smt som han skyldig är på jordhen i Uhlsrödh till Sahl: Christophers uti 
Söhle barn. Anders swarade at han hade till at fordra 2 dr 8 /: Smt aff deras Sahl: 
fader, och derföre innehåller han, desse 5 mark Smt som dhe hade hoos honom till 
at fordra. Arffskifftes brefwet effter Sahl: Christopher i Sohle af Ao 1699; d: 20 
Janv. upwistes, hwar uti Klarl" förmähles, at Anders hafft till fordra 2 dr 8 /: Smt af 
Sahl. Christopher, men moderen Åhssa Erickssdotter sig dett antagit att betahla, för 
de wid arfskifftet utlagdhe pertzedlar till Anderses och de fleres Creditorernes 
fömöijelsse. Sedermehra är moderen worden så utfattig at hon intet äger till at 
betahla medh, uttan hafwer Cederat bonis och satt nyklarne i dören. Resolutio. 
TingzRätten hafwer på Sakzens fundne beskaffenheet för rättwist pröfwadt at Sahl. 
Christophers i Söhles barns arf a 5 mark Smt icke häffta kan för Anders 
Anundssons i Uhlsrödhs fordran a 2 d 8 /: Smt emedan wid arfskifftet 1699: d: 20 
janv: utläggningar giordh till Creditoremes betahlning uttan bör Anders Anundsson 
sökia moderen Åhsa om des betahling, aldenstundh han hoos henne Lembnad dhe 
pertzedlar, som wid arfskifftet, woro honom iblandh dhe flere Creditorerne till 
betahlning anslagne. uti Expenser betahler och Anders till de omyndige barnen 24/: 
Smt; 

Hee Norr 
Lommeland 

Skee 
Lommeland 

§ 19 
S:d: Clarerade till Cronans Befaldingzman:n walb:de Bengt Månson Assmundh 
Joensson i Nordare Hee, igenom Nämbdheman:n Halfwardh Assmundson i 
Lommeland, 6 dr Smt uti siättepenningen för de Löösöron, som han med sig öfr 
gräntzen utfördt, hwilka Cronans Befallningzman uti Cronones Räkenskaper böra 
observera. 
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FORTSÄTTNING på mål nr 17 vid ting den 6-8 oktober 1713 i Vik. 

Gunillz, Segridh, Annaz och Marinz andehlar angår, neekar han ey att swara till 
effter billigheeten. 

Massleberg 
Strömstad 

Skee (18) 
S.d. inställte sig för TingsRätten, Päder Erickzsson i Massleberg, och beklagade 
sig öfr Hans Amundzsson ibidem; att han fått på dhe 17 Rdr, som han och hans utj 
Nästförledne Junij månadh bekommo för kiära utj Strömstadh, hwaraf han VA R& 
njuta skulle, bekommit 4 enkla Caroliner för 4 dubbla; hwarpå han ey skulle hafwa 
sig fbrstådt, förr än då han kom till att dher medh betahla sin skatt till 
Befalldningsmannen, hwar till Päder skulle hafwa dhem förwahradh; Och som då 
Befalldningsmannen dhem ey wille för dubbla emottaga, effter som dhe woro enkla 
tilltahhe han nu Hans Amundzsson dher om, och förmente att som han emottough 
på Strömstadh pgrna tär kiäran så bör han gifwa honum betahlningh för dhe 4 
resterande Caroliner. Hans swarade, att enär han kom hem ifrån Strömstadh medh 
pgrna, färdehltes dhe utj Päders eget huus, och tillbödh Päder taga hwilka dehlar 
han wille. Päder toug då emot dhesse pgr, och dhem sedan alt till nu hafft i 341-glo; 
fördenskulldh uhrsäcktade han sigh att han intet kan swara, till dhet som hans 
granne förmenar nu för sigh tahla. Resolutio. Tings Rätten kan intet finna, dhet 
Hans Amundzsson utj Massleberg kan förplicktaz att betahla till Päder Erikzsson 
ibid. dhe 4 Caroliner, som han lärmenar sigh hafwa af honum till fordra på dhen till 
Strömstadh förledne sommar försålde kiäran; emedan dhet ickie medh skiähl 
bewijsas kan, att hans honum tillräknadt 4 enkla Caroliner, för dubbla, hällst 
emedan Päder nogsampt åthskillia kan dhe dubbla Caroliner ifrån dhe enkla, och 
dher hoos han Päder nu bekiänner att alla dhe andra pgrna som utj pungen woro, 
han uthgifwet hade; hwar widh han så wähl fela kunnat, som då han pgrna 
emottoug, om dhet andteligen fehlat woro. 

Härslätt 
Hjähnberg 
ilästeskede ' 

Skee 
Skee 
Skee 

(19) 
SA. differerades och uppskiötz Jöns Juhlssons i Härslätt instämbde sank, emoth 
Anders Andersson i Hielmberg, om ett bordh, till dhes att Anders fått instämma 
sina bröder Michel och Anders Andersson dhen älldre i Hästeskieede, på hwilka 
han skullden skjuter, att dhe lofwat honum hämpta af ifrån Hästeskiee dhet af Jöns 
fordrade bordet. 

Sundby 
Hjälmberg 

Hogdal 
Hogdal 

(20) 
S.d. beordrades Länsm: Jöran Kiäpp och Nämbdemannen Oluf Jonsson i Sundby, 
tillijka medh skougwacictaren Rassmus Höök, att tillsyna Anders Andersson i 
Hielmberg i Hougdahlas socken ett Lijtet swedielande till muhlebeetes ransande, 
tillseendes att ickie dhet tillsynas honum dher som fruck/t/bara trätt äro, 
timberskoug eler diurståndh: giörandes dher öfwer sedan widh nästa Tingh dheras 
sanfärdiga berättelse 

Giörelle 
Boråsgården 
Sundby 
Vadalen 
Norra 

Vette hd 
Näsinge 
Näsinge 
Skee 

(21) 
S.d. fordrade Håkan Gunrödzsson i Giöralle på sina egne och sin systers Anna 
Gunrådzdotterz i Boråhsgården wägnar, af sin sahl: moders Elin Biörnsdotters 
Broder Essbiörn i Sundby i Näsinge socken och sahl. Bryngel Biörnssons barn, 
Nills Bryngelsson i Norre Wadahlen och Biörn Bryngelsson i Sundby, sampt 
dheras systrar Anna och Barbro som woro samsystrar medh N ills och Anna Björns 
samsyster; betahlningh för 2" Sättingar Landzskylldh, som dheras moder Elin 
skulle ägt och ärfft utj Sundby.  osv 
Ai• Målet står på sid. 443-444 
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aina andré (kp» 
• Urtima ting den 

23 april 
bild 1010 anledning av Anders Hanssons i Hjälmberg framförda jäv mot 

äktenskap mellan Halfvor Olsson i Hästeske och Maria Christina 
Halfvordsdotter i Hogar. 

bild 1010 
Protocoll hållet wid Urtima Ting med Wette härad i Strömstad den 23 April 
1827. 

Genom utslag af den 5 i dena månad hade Kongl. Maj:ts och Rikets Höglofl. Götha Hof Rätt på 
ansökan af Halfvor Olsson i Hästeske, tillåtit at det wid Wette härads inewarande års Winter Ting anhängigt 
gorde mål millan Anders Hansson i Hjelm berg och nämde Halfvord Olsson hware mot anan kde och sde, 
rörande jäf i ägtenskapet millan Halfvord och pigan Maria Chrestina Halfvordsdotter i Hogar, bewilljat urtima 
Ting på Halfvord Olssons enskilta kostnad, hwillket til dena dag blifwit utstält och wederbörande kallade at sig 
in fina. 

Då nu i anledning haraf uprop skedde, instälte sig Parterne personligen Halford Olsson biträdd 
af herr vice hdshöf. 0 M LeBel. 

Efter upläsandet af ofwan åberopade Högloft. Kongl. Hof Rättens Resolution och Tings Rättens 
förra beslut, ingaf Anders Hansson följande 

+ ödmjukast til Protocollet- bild 1020- se nedan 
Hade vice hdshöf. LeBel förmente hufwudkdens owillkorliga skyldighet hafwa want, at nu 

hafwa inkallat de wittnen hwaraf han velat sig be- (bild 1020) gagna, men som synbart är at Anders Hansson wil 
motarbeta, det med urtima Tinget åsyftade ändamål, så påstås at han wid talans förlust måtte åläggas, at til någon 
anan dag i weckan hafwa sine wittne tilstädes. 

På fråga til Anders Hansson, hwilka wittnen han hade at upgifwa swaras at han wil begagna 
sjömanen C Kempe, som nu skal wara i Göthborg. De öfrige wille han nu icke upgifwa, men skulle göra det, om 
det äskade anståndet honom lämnades. 

Parterne togo afträde, och afkunades, för dem åter inkallade. 
Utslag 

Enligt Lagens stadgande i 14 Cap. 3 § RättegångsB. är det en kärandes skyldighet, at wid 
Rättegångens början alla sine skäl och bewis förete. Detta har Anders Hansson wid sistl. ordinarie Höste Ting, 
då målet första gången förewar, utur agt låtit och äfwen nu ehuru han haft tilräckeligt råderum at inkalla wittnen. 

Här synes således wisa sig en åsigt at utdraga rättegången och hindra dess afgörande, men 
urtima Ts wil dock lämna anstånd med målet til den 26 i dena månad, då hufwudkden skal hafwa inkallat alla de 
wittnen och förete alla de bewis, hwaraf han i målet (bild 1050) wil sie begagna. och ålägges parterne wid talans 
förlust. at å nämde dag sig inställa. 

Af hwad sistl. Ting blifwit uplyst, söker hufwudkden at hindra giftermål emillan Halfvord 

Olsson och Maria Chrestina Halfwordsdotter i Hogar. Således beror hänes och dess Faders Halfvord 
Chrestenssons rätt under dena twist och skola de således inkallas til förut nämde dag för at i målet höras. 

Emot detta utslag anmälte Anders Hansson missnöje, som anteknades och åtföljer hufwudsaken. 

den 26 April 1827 
Med anledning af urtima Tings Rättens under den 23 i dena månad tagne beslut, upropades nu 

åter målet ernillan Anders Hansson i Hjelmberg och Halfvord Olsson i Hasteske, hwaremot anan kde och sde, 

rörande jäf i giftermål, då parteme och den sistnämdes ombud sig instälte. HalfvordChrestensson och dess dotter 
Maria Chrestina Halfvordsdotter i Hogar woro kallade och tilstädes samt bestridde all warckan af jäf mot 
ägtenskapets fullbordan millan Halfvord Olsson och Maria Chrestina Halfvordsdotter, som lagligen blifwit 

öfwerenskomet. 
Hufwudkden åberopade såsom wittnen Carl Ulrik Westerberg, Johanes Bryngelsson i Mardal, 

Hans Mattisson under (bild 1060) Hjelmberg och Johanes Hansson i Bodal. 

Herr vice hdshöf. LeBel tilkänagaf at han såsom gift med Halfword Chrestenssons syster och 
således swåger med dene, woro jäfwug at i målet wittna. hwilket jäf af urtima TsRn, såsom lagligt antogs. 

De öfrige wittnen, emot hwilka ojäf anfördes, aflade sanings Eden och åtwarnade, särskilt hörde 

berättade. 
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